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SPECIALITES: oranges, mandarines, cerises, bigarreaux, péches, abricots, prunes, poires Wﬂham l

melons cantaloups et muscats, raisins chasselas, pommes de terre nouvelles, petits pois, artichauts, et
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\|a estabilizacion del tranco

| Eq diversas ocasiones nos hemos ocupado de las oscilaciones que en el
I .rs0 de las operaciones bursatiles ha vemc}o' experllnentando la cotizacién de
| i la moneda nacional francesa en estos tiltimos afios. Ello, ademds de ser

40 tema grato de interés general para nuestros lectores, lo es doblemente por

tl 2 intima conexién que existe entre los intereses de gran nimero de sollerenses

éﬂe{ de las finanzas de la nacion vecina, porcuyo motivo ha de resultarnos

8 dable, ypuede resultar también provechoso para todos, dediquemos el
| g"uclllo de hoy a tratar de este tema, que viene ocupando la atencion de la

prensa europea.

JI* s sabido que el Gobierno francés decidié autorizar al Presidente del Con-

.'g]odeMinistros para presentar a la Camara un proyecto de ley que fije el
J o e convertibilidad del billete del Banco de Francia en oro. Es decir, que

Bl 2 llezado la hora de estabilizar el franco y el Gobierno ha escogido la fecha
IW! ée hoy para realizar esta estabilizacion legal.

4]

L,

Segtin la informacién que hemos leido y que sirve de base a estas lineas,

| sfa tarde, al entrar en maquina las tltimas paginas de la presente edicidn, se
8 eunird el Consejo de Ministros bajo la presidencia del de la Reptiblica, Mr. Gas-

if on Doumergue. Mr. Poincaré sometera a sus compafieros el texto definitivo

)l dél proyecto de ley, y una vez aprobado pasard inmediatamente a dictamen
) éé las Comisiones de Hacienda de la Camara y del Senado. A esa hora ya

figbran cerrado todas las Bolsas, incluso las de Londres y de Nueva York.

) Dictaminado el proyecto por las Comisiones financieras, serd discutido por las
i Cémaras en la velada y noche de hoy. El Gobierno planteard la cuestién de con-
)} lianza y pedira no se levante la sesién hasta que recaiga votc definitivo sobre
) ¢l proyecto. La nueva ley serd, pues, votada domingo y el lunes aparecerd en
W &l Journal Officiel antes de la apertura de las Bolsas. Por lo que se ve, el gabi-
i} tte de Parfs ha tomado todas las precauciones imaginables para evitar en este
b momento decisivo los juegos de especulacién, en torno ce esta medida de sa-
| feamiento financiero, hasta donde sea posible.

Claro est4 que a estas horasinadie conoce los términos exactos del proyecto de
_utabilizacién del franco. No es, pero, un secreto para nadie que la estabilizacién
Uelfranco sera fijada legalmente alrededor del tipo que rige en la practica
| '80e que fué detenida aquella baja alarmarte de hace dos afios. Pero, no obs-
lante esta reserva justisima, parece indudable que el proyecto tendra dos articu-
i TW el pl_'imero para fijar el tipo de la conversién del billete en oro para las

CCIones con el extranjero; el segundo para aptobar un convenio con el
co de Francia para realizar esta operacién.

_Lanoche de hoy sers una noche histérica para las finanzas y la economia

(£5as puesio que en ella sera cerrado un paréntesis de catorce afios y liqui-
las consecuencias econémicas de la guerra y de la paz. Por el momento
%esulta una incégnita la repercusién inmediata que tendrd la estabilizacion del
€n la economia francesa. No habra cambio alguno en e! interior del pais,

il continuara circulando el billete actual con un valor aproximado al de aho-

» 8n cuando es posible hayan de afrontarse y resolverse importantes proble-
: corr‘elat_i\_ros de falta de trabajo y encarecimiento de la vida.

qumab:hzamén definitiva del franco tendra, entre otros efectos, el de ani-

s E;vamente el espiritu de ahorro, la gran virtud nacional de Francia que

Sthgi Pasado por una crisis gravisima como consecuencia de laguerra y de la

Suiente desvalorizacion del franco. Ahora volvera a alcanzar nueva pujan-

i ;\I’;dente provecho para el pueblo francés y para todo el conjuntc de la

te 1908 s:“"?DEH- Un franco de 1914 era igual a 32 centigramos de oro y una

tien ancoré igual a esa cantidad de metal dividida por cinco. Pero un billete de

& veinge fs S€guira siendo un billete de cien francos y una moneda de oro

tigh Tancos sera una moneda de oro de cien francos, segiin ia gréfica defi-

hace Carlos Espla.

| iﬂaque
ﬁ g SStabilizacion del franco tendra forzosamente una gran repercusion sobre

b

o] i

nomj ;
%“Eﬂ:ltlii sollerense. Aquella rapida manera de amasar fortunas, que fué la

: hulatinam a de los afios de la guerra y que desde entonces ha ido decreciendo
fsey, va p:-nte, Ya sea por los impuestos exorbitantes que ha ido creando el

) Mplleblo F Saturacion del mercado o por mengua de la capacidad adquisitiva

tendr fances, o por exceso de competencia de nuestros propios compatrio-
€N esta medida de saneamiento su punto final. Las fortunas costaran

"eUnir g] mi

babrgy, de! ntlllsmo 0 mayor esfuerzo que en 1914, y para labrarse una posicién
Por A 2 Orrarse cinco francos de cada uno que se ahorraba entonces.
nsi ) inero que recojan tendra un mayor valor positivo; no sera una
0

81(;):2?, realidad y habra llegado de nuevo el momento de que cada

Paisgy,
ida fep,

anto tiene con seguridad y con qué cuenta para retirarse de la

En e Se los negocios.
iento eaVentura de la baja del franco Séller habrd perdido un ochenta
ajustiﬁcar los' valores que tenia en moneda francesa, lo cual es bastante

; adoatiem el estado de abatimiento presente que demuestra; pero habré
‘umca de | pr‘? de salvar una quinta parte, con la que iniciard una nueva
}%Danaly]og D‘;_Sfdad con la misma constancia que las abejas recomienzan
; Sgﬁ aque] o Jaros su nido. Y no fuera dificil viéramos reanudar en plazo

‘&sder Sua mwmi‘i"nto inmigratorio de anteriores épocas de esplendor que dié

r'ci:s gsonomia con las restricciones y proporciones, claro esta, que

an traido.

COLABORACION
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A mi muy querido primo Bartolomé Billoch,

en prueba de caro eofecto.

LIn sospiro hondo, de alegria, de ali-
vio, de liberacién quizds, se escapé del
pecho al trasponer el umbral de la Re-
dacci6n. Acababa de dar fin a unas ho-
ras de trabajo intenso, pesado, andni-
mo, de informacién, propio de todas las
Redacciones. Era ya altas horas dela
noche, La conferencia telegrdlica depo-
sitada en Madrid, a las veinticuatro, por
nuestro redactor-corresponsal, arregla-
da, ya estaba en poder de los cajistas,
y dentro un par de horas, al despere-
zarse la ciudad a la caricia snave de la
blanda luz del amanecer, los primeros
madruogadores ya irdn devorando las
columnas del periédico, dvidos de las
noevas de por esos mundos de Dios.

Tras la puerta que acababa de cerrar-
se con 0n pequefio golpe seco, quedaba
el trajin continuo de la Redaccion con
todas sos prisas, sus inguoietudes, sos
premuras de tiempo... Por delante se
me ofrecia la noche, brinddndome, li-
bérrima, los dulces encantos de enamo-
rada que se entrega con todo el miste-
rio de sus hechizos de ensnefio, sub-
yugdndome con la casta desnudez de
su blancora marmérea y el claro azul
de sus ojos de cielo limpido, sin man-
chas, sin estrellas...

Salia -un poco fatigado, cansado de
tanta lucha, o, mejor, abrumado por la
evidencia de la que me espera atn en
esta vida...! Paréme an momento. ,Qué
rumbo fomar? La noche envolvia ala
ciudad con su silencio augusto; por la
brecha abierta entre los salientes aleros
de las herméticas casas vetustas, altas
y fantasmagéricas, se asomaba, alld en
lo alto, nona bellisima franja de azul
claro, que pregonaba los encanfos de
una placida noche de verano; noche
cdlida, quieta y solemne, ungida de
misterio, en la qoe ei blanco sudario de
la cabellera sutilisima de la luna, im-
polata y redonda como una hostia, tra-
zaba, alld, en la cresteria de los cana-
lones y fachadas de las casas caprichos
cubistas, proyecciones geoméfricas y
alguna que ofra estria de luz nivea es:
capada de por enfre los pindculos que
rematan los desnudos muros fronteros
de la iglesia.

La calle—es la calle del Santo Cristo
—angosfa, solitaria, oscora, liene un
marcado sabor romdntico. gPor qué la
luz vacilante de algiin farol de aceite no
alumbrard el Cristo agonizante, o la
Virgen con el Nifio Jestis en el regazo,
de alguna hornacina de piedra? ;Por
qué careceréa de ella esta calle propicia?
También, también estos simbolos de fe de
siglos van poco a poco desapareciendo
de estas callejuelas tortuosas y romdn-
ticas, absorbidos por los aires maléfi-
cos llegados del mondo de los nuevos
derroteros, En una encrucijada, en al-
guna callejueia pina, en los muros en-
negrecidos de alguna vetusta casona,
la bella fristeza, acaso un poco literaria,
de nna humilde hornacina, es ana nota
mediera que sabe despertar en mi el mun-
do sonrosado de las méds bellas gnime-
ras jay! mds de nna vez adormecidas

con exceso por la plebeyez de las exi-
gencias de la vida moderna... Yo gusto
de la emocion despertada en el ambien -
te romdntico de esas callejuelas olvida-
das, rociadas de afiejo sabor, en que
parece que el tiempo se ha detenido,
dubitativo, interrumpiendo suo implaca-
ble andar de eternidad.

LPor donde ir? La noche es pldcida,
noche de verano. En el ambiente, hi-
medo por el frescor nocfurno, flotan
gratos eflavios de algiin jardin cerca-
no; el olor sexual de claveles revento-
nes hiere los senfidos. La noche es to-
do silencio...; un grifo lejano, algin
rumor confuso, apagado. {Oh, chamber-
gos mogrientos y escudlidos semblan-
tes! La sombra de Carrere se muere en
la penumbra; arriba, en lo alto del muro
desnudo de la iglesia, anas risas de la
luna hacen juegos con las gédrgolas. El
cielo, claro; 2l ambiente, transparenfe.
Por dogquiera silenciy, quietud, reco-
gimiento.

Avanzo por la calle del Santo Cristo.
Mis pisadas tienen sonoridades metd-
licas. ¢Por qué resulfardn siempre tan
exfrafias, tan poco nuestras, las pisadas
a altas horas de la noche? La plazuela
de Santa Eulalia dormita. Los 4&rboles
viejos, altos, de inmensa copa frondo-
sa, la envuelven en penumbra. Hay un
juego, suna lucha? entre las risas ar-
genfinas de la luna, irénica en su rodar
por el raso azul del cielo sin constela-
ciones, y las negras sombras que pug-
nan por apoderarse de sus dominios
propios: los de la noche. A lo largo del
campanario resbala una cascada de
plata... En an rincén en penumbra adi-
vino ana capa que encubre la siluela ga-
llarda de un hombre; ;un enamorado?
Jun sofador, quizds? Acuden al libro de
mi memoria alginos bellos pasajes de
<[Las Sonatas» de Valle Incldn. ;Oh,
dejadme sofnar! {La mentira piadosa de
un suefio! Dejad, dejad desbordar los
caballos de mi fantasfa!... Quién pudie-
ra vivir siempre, jsiempre!, en la menti-
ra divina de ana ilusién...! {Quién pudie-
ra beber todos los dias en el vivisimo
mananfial de la linfa de la fantasfia, per-
fumarse con las carisimas  esencias de
la ficcibn més depurada, embriagarse
con el vino dorado de las perpetuas vi-
siones poéficas...!

iAh, la campanita! Todas las noches
este fefiido amoroso de la campanita
lleva la dulzaura a mi corazén. Son las
tres; hoy, como doranfe tantos otros
dfas, los sones de la campanita monjil
se deslien en la noche que avanza. {Qué
pensamienfos mds nobles, que ideas
méds bellas me sugiere el tafiido crista-
lino de esta campanita a todas horas!
Canta, canta, campanita, que tu duolce
voz halla eco en este pobre corazon
mfo; canta, canta, que asi vas arrullan-
do un suefio piadoso, el suefio de un
loco que aon suefia con un ideal de
bondad y de ternura...

F. Ferrar! BiLLOCH.

Palma Junio de 1928.
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GLOSSARI

INTERMEZZ0 GEOGRAFIC

Vaig fenir, no fa guire temps, ocasié de
llegir una extensa recensié de la descripeid
geogritfica del Sahara, fruit de U estudi rea-
litzat darrerament pel tinent de U exércit
Jfrancés F'. Demoulin, qui tingué el coratge i
la paciéncia de recorrer tots els indrets df
agquella regid immensa i inhospitaliria.

La primera impressic fou de que aixima-
teix hi ha moltes coses dins un desert. Hs clar;
és tan gran que hi ha lloc per molles, i encara
n’ hi cabrien més.

Sabia, per la geografia que estudiam {lofs,
de petits, que un-desert és una gran extensio
arenosa i sense vegelacid, i que el Sahara és
el més gran dels deserts coneguts.

Deixalles de mil lectures havien format
dins un recd de la memoria un posit de vagues
suggestions sobre la <immensa plana lbicas i
els seus habitants ferésiecs, sobre els oasis
ombrivols i frescals, sobre els Tuaregs, valents
guerrers i lladres ardits qui cavalquen lleugers
cavalls per la plana ardent, i sobre el miste-
rids laberinte de Hoggar on Pierre Benoit
Jeu viure aquella reina bruna qui colleccio-
nava els seus amadors convertint los prévia-
ment en momies metalitzades,

El treball de F, Demoulin ha vingut a
aclarir dubtes sobre coses mal apreses i a en-
senyar de bell nou sobre coses ignorades.

Dins el Sahara ki ha muntanyes grandioses,
finside tres mil metres d‘alcada, plenes decodols,
esbocinats com en el nostre Puig Major; altiplans
de roca pulimentada per la accid del vent i
del sol qui §’ extenen fins més de quatrecents
kilometres, els limits dels quals sin espadats
de centenars de metres d alcaria. Hi ha les
chamada», planes enormes de roca lisa, els
«reg», codolars immensos, qui quan ki jfalta
en absolut I’ aigua i la vegetacié s’ anomenen
atanezrufts.

Hi ha els «erg» qui responen a la idea que
solem tenir d’ un deserf: una wmar d‘ arena
amb ones immobils, sempre igual, fins a I’ ho-
vitzo, Les ones d’ aquesta. mar son dunes o
monticuls regulars d’ arena qui, sense moure ‘s
del mateixz lloc, varien de forma segons la
direccié del vent. Els cergs» venen a ésser
una novena part de la. superficie del Sahara
1 presenfen en certs llocs una vegetacid reld=-
tivament abundosa, bona per pastures.

Hi ha els «ueds», corrents d aigua sub-
terranies qui formen llacs allic on una depres-
si6 abaixa el terveny. També hi ha llacs
d’ aigua salada en temps de pluges; acabades
aguestes, l' aigua s evapora i ki queda una
capa de sal més o menys grurvads, qui a
dlocs ocupa exlensions immenses,

Hi ha, finalment, els oasis. Els més nom-
brosos sdn :.quells on ha estat necessari captar
U aigua subterrania practicant galeries en
totes direccions qui arrviben a tenir.una Ilar-
gari. fantistica, fent que I’ aigua es reuneixi
tota a un lloc per tal de utilitzar la per regar
els horts fertils ¢ els datilers qui. fan, a més
dels da*ils, una ombra migrada qui s’ aprofila
delo més bé, Hi ha oasis on ! aigua surt a
la superficie esponianiament; no és extrany
que els qui hi habiten es pensin estaz en el
Paradis,

En conjunt, les descripcions de F. Demou-
lin son curiosissimes, % fins que tindrem ocasid
d’ anar a veure ho personalment, val la pena
de prendre 'n nota pel dia que volguem fer
memoria sobre-lo que €3 un desert amb fofs
els ets 1 uts.

JusT.
e .

TAFONA COOPERATIVA

Se pone en conocimiento de los sefiores so-
cios que a partir del proximo domingo dia
‘10 todos los domingos de nueve y media a
onee se efectuard en el domicilio social (ca-
lle del Mar 15) el primer reparto a cuenta
del aceite elaborado en la tltima temporada
y vendido hasta la fecha,

Soller 8 de Junio de 1928.—El Presidente,
Miguel Ripoll.
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ANTECEDENTES

Encargado por R, O. el Ingeniero goe
suscribe, de formunlar on proyecto de
obras de mejora del puerto de Séller y
disponiendo el artfculo 43 del vigente
Reglamento para la ejecucién de la Ley
de Piuerfos (aprobado por R. D. de 19
de Enero de 1928), que en esfos casos
se remifa al Comandante de Marina del
puerfo de qoe se frate, un plano general
de las obras acompariado de nna Memo-
ria explicativa a fin de qoe dicha Auto-
ridad practique tina informacién piiblica
y oiga el dictamen de las personas que
juzgue competentes, antes de emitir el
suyo, he redactado el presente docu-
menfo acompafnandolo de un plano ge-
neral del ancén o ensenada de Soller a
escala de 1: 2,500 en el que se dibujan
las obras proyectadas.

0BRAS QUE SE PROPONEN

Estd sifnado el ancén de Sdller en la
costa N. O. de la isla de Mallorca,
costa que forma una barrera de unas
50 millas, compuesta de un escarpado
confinuo de pefiascos altcs, dsperos,
escabrosos, tajados a pique; cosfa in-
héspifa, inabordable, en la que el en-
trante de Séller, sitnado préximamente
en suo mitad, es el tinico refugio que en
la misma poede fomarse en considera-
cién. En el plano goe acompafia a esfa
Memoria puede apreciarse a escala de
1: 2, 500 este lugar de la costa que estd
azotada por temporales que abarcan un
sector desde el N. E. al N, O., siendo
los mds temibles losdel N., en este rum-
bo que corta en Calella ala costa Ca-
tfalana, la linea de agna es de unas 110
millas, para la que, aplicando la cono-
cida formula de Stevenson, seobtendrian

en laenfrada olas de: una altara ignala

- ‘ i
‘fj/jﬁ%mﬂwwuum:f”éﬁﬁfd SR T R "
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Tremo E-c. jorgitel #9 mb) - alade 3'50 mb -?

Tramo' A-B: toagiud 160 mis. -cala s 80 f i
g = 3 \,

Trame L-E. fontitud 130 mls. - cainde 4'50 mtg, J‘

5,80 metros influyendo, claro estd, en es-
taalfura, la impetuosidad de los vientos
doros del N., la configaracién de la costa
y si ésta es de playa o de cantil, los
fondos del mar en la direccién de los
femporales, etc,; para nuestro caso con-
carren circunstancias y es tal la reputa-
cién de brava que tiene esta costa, que
ello nos obliga a contar con olas de 5 a
6 metros de altara.

No describiremos con detalle el puer-
fo nafural de Sdller y la costa en sn
enfrada pues con foda claridad se dibnja
en el plano; fampoco nos detendremos
en resefiar las obras artificiales que hoy
dia se hallan constroidas en el recodo
N. E. de la concha y que forman el pe-
quenio y deficienfe puerto actual pues
estdn dibnjadas en el plano y son de
todos conocidas en la localidad.

En conjanfo podemos decir que se
compone el puerto natural de un ante-
puerto de forma cuadrada con lados de
unos 450 metros, orientados deN.aS. y
de O. a E.; uno de ellos, de 480 metros
de longitud, forma la entrada abierta a
todos los temporales; en otro lado, el
oriental, queda una abertura de 300 me-
tros por la que se pasa ala concha in-
ferior; esfe pequefio- y tan pésimamente
orientado anfepuerto tiene ofro grave
defecto cual es el de que sus contornos
son pefascosos, tajados a pique lo que
lo convierte en un hervidero con malos
tiempos. El Ingeniero que sascribe la-
merifa no haber tenido ocasion de pre-
senciar un femporal en el puerto de S6-
ller y haber podido asi conocer el modo
de actoar las olas en el antepuerto y en
la concha inlerior. En la entrada se en-
cuentran fondos de 25 a 30 metros y por
fuera de ella aun mayores y en todo el
conforno, salvo en algunos punfos arri-
mados a los pefiascos, se encnenfran
sondas de 15 a 25 metros; la entrada a
la concha fiene fondos de 13 a 19 me-
fros.

Para convertir en verdadero ’
de refugio el puerto natural dé
precisaria modificar las pésimas
ciones de este antepuerfo y cial
que lo primero que se ocuire €3t
formar por medio de rompe
ques su enfrada natural en
cial. : 5

Siendo pefascosa la costa
do la mar, tendriamos ‘que sifﬂ_fff -
ca lo méas lejos posible, por e€s
con diques convergentes gué
de cabo Gros y de la punta del
ésta y otras muchas solaciones
drfan trazarse tales como la
dique que en direccién E. O. pat
la punta del Pagés y resguar
lo posible del N. el anteplerio =
resultarfan muy costosas F"“w
con mares violentos y cof fﬂ!‘d@
a 30 metros, hemos de confar*s
por metro lineal de 30.000 pese
menos y probablemente mas:

Sise descartan esfas S0
lo costosas, cabe pensaren del
dad de convertir en playa: '
modo posible, el conforno ¥ o
del antepuerto, sobre 1040 gl
S. desde punta de Sa Par
torrente @’ Argentera tramo ﬁf’
ana longitud de nnos _ mﬁ
fondos medios, en s pie, 4€%°
precisarian unos 200.000 f“e,ﬂosﬁﬁ
de escollera para formar 0"“;‘“ '
estable de esta clase de malt
ia del talud de un rompeolas: o
bién serfa costoso tenieﬂd"'d éel
ademds que el lado occidenf@ *
puerto también refleja 108 ==
N. y sobre todo los del N- 0

Expuestas ligeramente ¥ €2%%

que surgen al fratar de meiot
diciones natarales del a“m
ancén de Soéller, vamos @ "=
obras que proponemos’ pard
mejorar las del pequefio’
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¢ la concha gue son las que
' N' ¢l objeto del proyecto que

P titaye i ' ibe
constl! ol Ingeniero que suscri
) g:f:mente aparecen dibujadas

jano a0e acompaiia a esta suscri-
X

padiera desmonfarse,

‘ 'dd tar varias soluciones a base
b opuna darsena semejante a la
"’marm mayor, consfruyendo un
8 peigdﬂ con muelle interior atra-
e ‘23 hacia el O.y ensanchando y
‘ﬁl‘mdo ¢l muelle de cosfa, pero he-
: desechar esta idea porgue el ac-
,ompeolas de escollera esta cons-
ido sobre una restinga de roca que a
'.W e vista se 12 distingue por la par-
iﬂ?;griol‘, en algunos puntos, a lo lar-
oo del muelle hasta su exfremo, apre-
v 2 csto mismo en roda la longitud

 gidndos

‘ de costa.
ﬁng‘:;};do cosfosisimo, mediando es-
ﬁc;rcunstancia. el desmonte del espi-
4 nos hemos de concrefar a mejorar
. dirsena para lo cual se ocurre el
ollar sus dos muelies ddndoles un
o que permita a los buques el atra-
de costado y efectuar obras de dra-
ado para permifir en la mismala entra-
Mz y maniobra de las embarcaciones
bl que fengan que ofilizarlo.
para proyectar con acierfo estas
W ohras precisa conocer muy bien el fe-
weno hasta una cierta profundidad vy
hubiera convenido adquirir esfe cono-
imiento con fodo defalle no solamente
para esfa darsena, sino en foda la ex-
fension en que han de realizarse las
gbras de este proyecto; dada la premura

e fiempo y los escasos medios con que

Se cienta en Soller y valiéndose de una
| sonda de aguja y de ofra Lippman. perte-
necientes a la Jefatura de Obras Pribli-
tas de Baleares, se han sondado algu-
10s pocos punfos que se indican en la
iljan°2 de los planos y por Jo que

emos dicho que sz aprecia a simple
Wisia y por los resultados de estos son-
%08 incompletos se deduce que en esta
dirsena a profundidades desiguales pe-
10 Corfas se encuentra roca.

Con estos datos a la vista nos ha pa-
Keido que pueden ampliarse los dos
Miklles proponiendo para el de costa
AB una anchura de 30 metros para po-
%Oeconstruir con 380 metros de ca-
SH0¢n aguas bajas; de este modo pue-
&n destinarse 10 metros junfo al case-
.&ﬁm confinuacion de la carretera y

f¥la ferrocarril de Séller y 20 para
leo‘de mercancias y ramales del
|+ oearril, el calado de 4’00 metros es sn-
hﬂ_vara la mayor parte de las em-
_ z;f“"l“’-s que frecuentan el puerfo de
"len'g;ugam resnlta con 160 metros
% i:er:-:nmnelle inferior del espigén
103 de cq (és Necesario darle 550 me-
hdelo ado en aguas bajas y 110 me-
o qhggﬂﬂd para que puedan atra-
n S Mme .

Reste caladorcniré?;ta?rlgg air;l?:: el

23812 40 mefros para encontrar

%S adecnados |ib 4
Uambign . S libres de roca, anchu-

Siar g Onvenienfe para poder de-
Side cio':lcargﬂmemo de mediana con-
% 1 ::::'?aqﬁszcor;_e.sras amp]ia{ciones
L., b s necel)searrilue.de .la ddrseir:a.
Cillarig como da 0 8! quergmos a-
ﬁ e rsena qomercnal y sa-
veni eiat;arndo posible y para un
A, 0, de este recodo de la
kme zr(::rf‘i?;dades de dragado en esta
Beirog tespu oS en 6550 metros y 450
' ::“ﬁlos bu-':ﬂmeme para la zona

Bany para e?ei?eque afraquen al es-

T ctior de esta zona.
'&Pener ea aspiracion en Sdller, el
ange D:&‘-e muelle para atraque de
oo Nénime d:s ¥ para cumplimentar
L BN romp, EIO' propongo el muelle

o dicg oy o ]o as D E, situado como
despyeq zeﬂ’;g;_ s:t:sacién que he

Orie : 108 fanfeos.

a fapl:::-,ma?n es desde la llamada
e Tedog, e lorrente Majé quedando
ya‘goa iEFOcura la punta de la
e Mo del actnal espigén,
ambos una dérsena con

ity e]
¢lente para que poeda atra-

car un bogue de 120 metros de esloray
para que esfe espigén no refleje la mar
y contribuya a empeorar el antepierfo
es convenienfe qoe su faluod exterior
forme una playa de escollera en donde
se amortigiie el oleaije.

En la parte interior, gque forma muelle,
ha de proporcionarse a éste una anchu-
ra y un calado que permita los atraques
y las operaciones de carga y descarga
de los bogues. Para no encarecer la
obra y como se dispone ademés de po-
co espacio en este lugar, creemos que
una anchura de 25 metros podré bastar
para todo.

Lin calado de 850 metros en bajas
aguas es muy suficiente para baques de
120 metros de eslora.

Lna cuestion muy delicada es la de
fijar la longitud de este espigén a fin
de gne su exfremo £ avance lo menos
posible en la concha y puedan ademds
doblarlo los buques, con un resguardo
minimo.

Para aunar en lo que cabe todas estas
condiciones, proponemos un primer tro-
zo de 100 metros de longifud con 25 me-
tros de anchura de muelle terminado
exteriormente con talud de escollera; en
prolongacién de este trozo proyectamos
otro de 40 metros de longitud y de 10
metros de anchura formado por an mu-
ro de blogues artificiales el cnal por el
lado interior es continuacién del muro
de atraque y por el exterior recibe ado-
sado el cuarto de cono de-escollera, la
cual asf no sobresale del extremo Ey
como éste tendrd 850 metros de calado
en aguas bajas podrén doblarlo los bu-
ques completamente arrimados al mis-
mo: también con esta disposicién redu-
cimos a un minimo la anchura de esta
punta o morro y lo redosamos fodo lo
posible de los mares exferiores; en los
40 metros de este tramo juzgamos sufi-
cienfe la anchura de 10 metfros que se
descompondré en dos partes: una de
mefros para parapefo y oira de 7 me-
tros para andén interior que permitird
las maniobras de aftraque y amarre y la
circulacion, quedando el framo primero
de 100 metros con 25 de anchura para
las faenas de carga y descarga y em-
bargue y desembarque de pasajeros.

Este muelle-espigbén-rompeolas co-
brird de la resaca al espigdén actual y a
las dos dérsenas y por si orientacion
podré sin inconveniente formarse el mu-
ro de muelle continno y con bloques ar-
tificiales.

El dragado para esta zona, afecta al
muelle de atraque del espigén, lo propo-
nemos a los 950 metros.

Propongo también dos espigones de
escollera, uno corto en la panta dela
Pared para evitar el reflejo de los Nor-
tes y Noroestes y otro confinuacion de
la margen derecha del forrente del Port
para evitar que los aporfes de éste en-
tren en la darsena interior asi comc los
que provengan de la playa de la concha.

Estas son, en lineas generales, las
obras de ampliacién y mejora del puerto
de Soiler gue pienso proponer en el
proyecto que estoy encargado de formu-
lar y sobre las cuales ha de procederse
por la Comandancia de Marina a la in-
formacién piiblica de que hace mencién
el articulo 43 antes cifado.

Barcelona, 23 de Mayo de 1928.—El
Ingeniero. en comisién, [osé M, Jdure-

gui.
R

CUARENTA ANOS ATRAS

23 de Junio de 1888

Durante la noche del martes de esta semana
se cometid un crimen en el punto conocido por
Ses Cambres del que fué victima el prefe-
rente de Carabineros Jesiis Conde, cuyo ca-
ddver fué encontrado en la madrugada del
dia siguiente y conducido en una lancha a
este. puerto. Examinado por los facultativos
D. Pedro Lucas Cafiellas y D. Andrés Pastor,
encargados de la, autopsia, resulté tener una
herida perforante y profunda en la parte
media central de la columna vertebral; frac-
tura de los fémures y los hiimeros en su parte
superior; contusiones y rasguiios en brazosy

SOLLER

H o

CURSO DE ESPERANTO

Dek kvina leciono

15.* leccién

prescindiendo por ahora del Esperanto.

es complemento divecto de un verbo.

por el verbo. Carta, estd en acusativo.

bién en acusativo.

adjetivo bonan que a €l va unido.

bonan y blankan.

tivos.

o

PRI LA AKUZATIVO = Del acusativo

Recordemos, en primer lugar, lo que es el acusativo, en cualquier idioma
Acusativo es el caso de declinacion en que se encuentra un sustantivo cuando

Asi, por de pronto, decir acusativo equivaldrd a decir comiplemento divecto.

Complemento divecto de un verbo es el sustantivo sobre el cual se produce
directamente la accién expresada por el verbo. En la frase: Juan escribe una
carta, hallamos el sujeto, o sea el que ejecuta la accion de escribir, que es Juan,
el verbo, escribe, que expresa qué clase de accién ejecuta el sujeto; y el comple
mento directo, carta, que indica el objeto sobre el cual recae la accion expresada

En la frase: yo amo a mi padre hallamos en primer lugar el sujeto yo, luego
el verbo amo que expresa la accién dei sujeto, y por tltimo el complemento direc-
to padre en quien recae la accion de amar que realiza el sujeto. Padre estd tam-

De lo expuesto se deduce que s6lo pueden tener complemento directo los verbos
que expresan accién que se produce o puede producirse sobre una persona, animal
u objeto cualquiera. Estos verbos se llaman fransitivos.

Por razones que explanamos en el Klarigco, en Esperanto siempre se distingue
el acusativo por su peculiar terminacion en #, que se afiade no s6lo al comple-
mento directo del verbo sino también al adjetivo o adjetivos que lo afectan.

Por ejemplo, en la frase: mi trinkis bonan vinon = ke bebido buen vino, se ob-
serva la # terminal no sélo en el complemento directo vinon sino también en el

En la frase: Li havas bonan, blankan paperon = él liene buen papel blanco
vemos la » al final del sustantivo paperon y de los dos adjetivos que lo afectan,

Si el complemento directo es un nombre en plural, la # caracteristica del acu-
sativo va después de la 7. Ej . Mi legas instruigajn librojn = vo leo libvos instruc-

Klarigo = Explicacién

La primera explicacién que debemos
dar relativa a esta leccién es: que esta
cuestion del acusativo es la principal di-
ficultad con que tropiezan en el estudio
del Esperanto los alumnos de habla cata
lana, castellana y francesa, y en general
todos aquellos en cuyo idioma nativo no
existen desinencias que distingan los di-
ferentes casos de declinacion.

Pero hay que decir que en muchos
otros idiomas existen estas diferenciacio-
nes desinenciales que el que usa el idio-
ma practica sin darse cuenta casi, lo cual
obliga a tener presente siempre cual es el
sujeto de la frase y cuales son los dis-
tintos complementos. :

Zamenhof, al construir el Esperanto,
crey6 innecesario el distinguir por medio
de sendas desinencias los casos genitivo
(complemento  determinative), dativo
(complemento indirecto) y ablativo (comi-
plemento civcunstancial), pero concep-
tué muy ventajoso el dar una desinencia
particular al acusativo. Veamos en qué
consiste la ventaja de esto que a primera
vista se nos antoja un serio estorbo.

Debemos tener en cuenta que la sinfa-
x7s, o sea la ley que regula el orden se-
gin el cual se colocan las palabras enla
frase, varia mucho de unos idiomas a
otros. También es sabido que, ordina-
riamente, la sintaxis es lo tltimo que
aprendemos de un idioma que no sea el
nuestro. Habiéndose propuesto Zamenhof

S

construir un idioma igualmente 1til en
todo el mundoe, buscé el medio: para po-
der adaptarlo a todas las sintaxis cono-
cidas sin peligro Je producir confusiones
que dificultaran su uso, y eligié como
mejor solucién el sefialar el acusative
con una .

Esto permite ordenar las palabras de
una frase de distintas maneras sin que
el sentido sufra alteracion. Asi, podemos
nosotros construir frases segiin la sinta-
xis que nos es habitual y las entenderd
perfectamente cualquier esperantista ex-
tranjero, y también nosotros entendere-
mos a la perfeccion las frases construidas
por el esperantista extranjero con arre:-
glo a la sintaxis de su propio idioma.

Veamos unos ejemplos:

La bukedo ornamas la tablon = el ramo
(de floves) adoina la mesa; igual sentido
tiene la frase si decimos: la tablon orna-
mas la bukedo, transposicion que no po:
demos hacer en Castellano porque se en
tenderia que la mesa es la que adorna y
el ramo es el adornado.

Petro batas Patilon = Pedro golpea «
Pablo. En Esperanto igualmente puede
decirse: Patilon batas Petro. El sentido de
la frase es exactamente el mismo, porque
la sefial del acusativo indica que la ac-
cién de pegar recae sobre Pablo; luego
el otro, o sea Pedro, es el que pega.

Creemos que con esto queda demos-
trada la conveniencia de prestar alguna
atencion a la cuestién ésta del acusativo.

antebrazos, indicando lucha, y seiiales indu-
dables de estrangulacion. El Teniente de Ca-

rabineros D. Juan Zamarefio llego el mismo |
dia 20 y empezd ya de seguida la instruccion |

de la sumaria,

Durante la semana que fine hoy ha sufrido
un aumento de 25 cénfimos de peseta por
Eildgramo el precic de la carne. Véndese
actualmente a 1'50 pesetas.

Victima de larga y penosa enfermedad
Jfallecio el lunes #ltimo por la tarde el conocido
propietario D, Nicolds Morell Muntaner, y
fué su muerte muy sentida en esta poblacidn,
como lo demostro la numerosisima concurren-
cin que asistio el dia siguiente al rosario y
conduccicn al Cementerio del caddver y el
miércoles por la mafiana al funeral. E. P. D,

El precio a que se cotizan hoy los limones
continiia siendo el de 20 pesetas la carga, y
a pesar de ser éste ya un precio muy aceptable,
no se deciden nuestros horticultores a vender,

| resultando ineficaces las reiteradas peticiones

de los comisionistas, Tal vez esperan nuevas

alzas al acercarnos a la época de mds calor,
El Ayuntamiento ha anunciado las vacantes

de oficial sache y de un seveno, seiialando un

| plazo de treinta dias para que puedan pre-

sentar sus solicitudes en la Secreturia los que
a ocupar dichas plazas aspiren. Esidn dotadas
con el haber anuel de 620 pesetus, mds 80
pesetas por alguiler de casa, la primera, y
con el haber de 600 pesetas anuales la ofra.

Han llegado a este pueblo con objeto de
pasar al lado de sus respectivas familias lo
astual temporada de verano, nuestros distin-
guidos paisanos el M. I. Sr. D. José Oliver,
candnigo de Ibiza, y D. José Rullan, Pbro.

Las obras que se han ejecutado por admi-
nistracion municipal desde el din 11 al 16
de este mes, ambos inclusive, ascienden a
8'75 pesetas, y han consistido en reparvar el
piso de la calle de Moragues.
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En el Ayuntamieiito

Sesién de la Comisién Permanente
del dia 20 de Junio de 1928

Los asistentes

A las 9’10 minutos de la noche y baijo la
presidencia del sefior Alcalde, D. Antonio
Castafier Bernat, did principio 1a sesién, a
la que asistieron los Tenientes de Alcalde
D. Gaspar Borrds Ferrer, D. José Bauz4
Liull y D. Vicente Sastre Colom.

Orden del dia

Acta anterior

Fué leida y aprobada el acta de la sesién
anterior.
‘ Facturas

Acorddronse los siguientes pagos: Al
Habilitado de! Gobierno civil de esta pro-
vincia, 115’50 ptas, para sufragar los de-
vengos de los Delegados gubernativos,
correspondientes a los meses de Abril,
Mayo y Junio de este afio. A D. José
Socias, Capataz de la brigada municipal
de obras, 1.433'54 ptas., importe de los
jornales y meteriales invertidos en obras
verificadas durante el mes de Mayo il
timo por administraciébn municipal, A don
Juan Forteza Rey, 17°30 ptas. por sellos
de franqueo suministrados al Ayuntamien-
to para el de la correspondencia du-
rante el mes de Mayo pr6ximo pasado.
A D. Antonio Martorell Garau, 105 pese-
tas importe de los jornales y materiales
invertidos en una reparacién efectuada a
la acequia que atraviesa el torrente de
Biniaraix en el punto denominado Sa Creu,
fa cual sufrié desperfectos a consecuencia
de las obras de reforma realizadas iltims-
mente en el puente de enlace de lacalle
de la Alqueria del Conde con el camino
de Fornalutx. Al Pregonero municipal
225'50 ptas. por el servicio de voz piibli-
ca prestado durante el afio tltimo.

Instancia de Obras

Después de leerse las correspondientes
instancias, se resolvié pasar a informe de
la Comisién de Obras las siguientes pe-
ticiones:

Una de D. Martin Cifre Orell, como
encargado de D. Jaime Mayol - Calafat,
para limpiar la cafierfa que conduce las
aguas sucias y pluviales de la casa n.° 26
de la calle de la Marina, al mar.

Otra de D. Antonio Colom Casasnovas,
en nombre de D, Juan Colom, para cons~
truir un garaje en un solar lindante con la
calle de la Trinidad y colocar una tuberia
subterrdnea de unos veinte metros para
conducir las aguas sucias y pluviales de
dicho garaje a la alcantarilla priblica,

Didse cuenta de un expediente justifica-
tivo de prérrcga de incorporacion a filas
de primeraclase, solicitado por el mozo
Antonio Daviu Sastre, niimero 25 del alis-
tamiento y reemplazo de este afio. Exami-
nado por la Comisién y halldndolo confor-
me, se resolvié darle ei curso procedente.

Seguidamente didse cuenta de una ins-
tancia promovida por el vecino D, Jaime
Mayol Oliver, mediante la cual expone
que ha tenido noticia de que a los propie-
tarios que construyeron aceras en al fra-
mo comprendido desde la calle de Isabel II
a la de Castaiier, les fueron abonados, de
1os fondos municipales, el importe del bor-
dillo, y que a pesar de haber construido a
sus expensas la acera en todo el frente de
su casa no ha percibido cantidad alguna,
por cuyo motivo suplica que le sea satis-
fecha la cantidad de 49'50 pesetas importe
del referido bordillo.

La Comision resolvié que dicha instan-
cia quedara sobre la mesa para su estudio.

La acequia de la calle de la
Romaguera.

Diése cuenta de una atenta comunica-
cion remitida por el sefior Vice-Presidente
del «Sindicato de Riegos» de esta ciudad,
D. Antonio Oliver, la cual dice:

«Magnifico sefior:

»Contestando a su atenta comunicacidn
de 8 del corriente, tengo el honor de parti-
ciparle que por parte de este «Sindicato
de Riegos» no existen inconvenientes en
que el Ayuntamiento pueda tapar los tres
tramos de la acequia de la 2.# Seccién, en

la Avenida de Cristdbal Coldn, mientras
lc haga al mismo de la rasante de la Ave-
nida y dejando en cada tramo uno o més
puestos fdciles de destapar, a fin de que
con toda facilidad pueda procederse ala
limpieza d= dicha acequia, en la inteligen-
ciz de que e caso de tener que hacer re-
paraciones, los gastos que se originen de
tapar y destapar serdn por cuenta del
Ayuntamiento.» '

La Comisién diése por enterada.

Y no habiendo otros asuntos a tratar a
las 922 se levantd la sesidn.

_——

Futbolistiques

El «Mallorqui» guanya diumenge
passat a Paima el primer dels dos

partits ordinaris de promocié. Dema

se juga el segon a Soller.

C. D, Mallorqui, 3
Soller F. B., 1

Diumenge passat, al camp del Baleares
jugaren el Mallorqui i el Séller el primer
partit de promocido de que parlavem ala
darrera cronica. Diueu que ‘fou un partit
prou interessant, en el ‘qual el ‘score'no fou
fidel reflexe de I' encontre. El Soller doming
més perd... ells mos feren tres gols i els nos-
tres només un, i encara de penalty.

Un servidor no ki era i aposta no serd
gaire extens, ni donaré el meu criteri com
a definitin, pero aiximateix per lo que n’ he
llegit i n'he sentit contar en puec fer dos mots
als llegidors,

Arbitrava el col'legiat Sr. Vifias, presen:
tant els equips les aliniacions segiients:

C. D. Mallorqui: Titi—Mateos, Rossellé I
—Verd, Roussello, Lorca—Llobera, Balada,
Thomés Liras, Gallén.

Soller F. B.: Vallés—Ametller, Fernan-
dez—Vidal, Arnau, Mora—Sanmartin, Ca
rrasco, Frontera Petro, Arcas,

El primer temps acabaren empatats a un,
marcat el del Mallorqut p’' En Llobera, i
el del Séller p’ En Carrasco, de penalty,

Durant el segon temps, practicant joe de
defensiva i escapades, marca el Mallorqust
dcs gols més de xuts d' En Thomas i d'En Li-
ras.

A lo darrer del partit hi hagué canvis-a
I’ equip del Sdller, passant N' Arnan a da-
vanter centre, perd0 no hi hagué res a fer,
per I' encertada actuacio d’ En Titi, que ha
millorat insospitadament la seva forma d’ un
any an aquesta banda,

Destacaren del Mallorquf En Titi, En Ba-
lada, En Llobera i En Mateos, Del Séiler En
Fernandez 1 En Vidal,

Hem sentit a dir que el Sdller protesta
I' acta del partit per irregularitats en les
fitxee d' En Gallén 1 Ea Mateos del Malior-
qui, havent-se denunciat el cas a la Federa-
ci6 Balear per la seva resolucio.

Dema, a Séller, un partit decissiu

Guanyat el primer encontre pel Mallor
qut, just que aquest equip empatas el partit
de dema a Séller tendria assegurat I’ ascens
a primera categoria. Per aixo é3 que tital el
partit aquest de decissiu.

Si gnanya el Sdller (com &3 d’ esperar i de
desitjar), s’ haura de fer un partit de desem-
pat que resoldra en definitiva,

El Mallorqué no produl diumenge passat
la impressio d'esser un equip imbatible,
Tengué senzillament un capvespre de sort.
La linia vertaderament temible i solida &3
la davantera, que hi ha que marcar-la es-
tretament, E| Sdller amb tot, malgrat Ia
escassa efectividat de la seva linia'd’ atae,
ara refor¢ada amb En Carrasco, déna la sen-
sacié er conjunt de més equip.

Lo que manca &; que els nostres jugadors
es sentin més apoiats per la aficié i el piiblie,
posant-hi ells de laseva partlo que els per-
toca, i reaccionar decissivament després de
aquesta darrera temporada en que tot com
que ja anis per les bardisses, Que s’ umpli
el camp d' atlotes guapes i d’ entusiastes
aficlonats, i tot tornari a anar a rumbo,

L’ equip que presentara el Sdller sera
probablement aquest: Vallés — Ametller,
Fernandez—Vidal, Arnau, Sanmartin—Flo-
rit, Carrasco, Frontera, Petro, Arcas,

Aquest &s el darrer partit de camplonat
d' aquesta temporada. A veure si el Séller,
que plantava cara, de campionat, fa pocs
mesos a I’ Alfonso, ia tot bitxo vivent, no
s' arronga dema davant el Mailorqui i logra
conservar damunt el camp de joc 1' opeid a
figurar a la superior categoria que se li
otorga pel sen prestigi i mérits amb ante-
rioridat eontrets,

SOLLER

El partit Primer-Reserva de dijous

Séller (primer) 3
Soller (reserva) 0

Com a preparacié del partit de dema ju-
garen despuisahir un interessant encontre
els equips de 1a S, D, 8., primer i reserva.

Després d'un intens entrenament de foo-
ting i xutar al porter a carrec dels elements
del primer equip, prop de les set s' aliniaren
els dos equips a les ordres del conegut aficio-
nat Alfons Castanyer.

Primer equip (retxadets): Vallés—Amet-
ller, Fernandez—Vidal, Arnau, Daviu (des
prés Matheu II)—Florit, Carrasco, Frontera,
Petro, Arcas,

Reserva (retxats): Bauza—Colom, Coll—
Cortés, Socias, Rullan—Ferrer, Castanyer,
Busquets, Suau, Darder.

En el primer equip mancava un titular,
En Sanmartin, i en el reserva dos, En Mar-
torell 1 En Matheu G.

El primer temps molt disputat i mogut
acaba amb 1a0 afavor del primer equip.
lograt de penalty p/En Carrasco, f

Durant el segon temps, el primer equip
§' imposa dominant intensament, i logrant

dos gols més, d'altres tants xuts d' En Petro. |

El primer equip demostra estar en forma,
i el reserva presenta una admirable resistén-
cia, ignalant la partida durant tot el primer
temps. A |’avant se notd la falta d' En Ma-
theu, el xutador de la davantera reservis-
ta, més pel motiu de que En Suan no es pre:
senta encara completament recuperat de
forma.

L’ heroi del partit fou En Bauzi que ten-
gué una actuacié senzi'lament colossal. Del
reserva també es destacaren notablement En
Colom, Eua Socias i En Rallan i molt bé tots
els altres.

Del primer, Ea Vidali N’ Arnau qui du-
gueren tot el pes del partit, En Petro esti-
gué millor que de ccstum. En Florit cumpli
satisfactoriament a 1' extrem dret amb el
tremp, oportunidat i precisi6 de les seves
centrades. Els altres bé i amb formidable
voluntat,

Realment, molts de partits anunciats amb
gran bombo no donen el joc ila sensacié
d’ aqueix partit '’ entréenament, que serveix
ademés per fer destapar les bones qualidats
i excel'lent classe dels elements modests de
casa.

En acabar i al descans, nutrits aplaudi-
ments premiaren la bona tasca dels dos
equips de l1a 8. D. S, que &s just se repar-
tesquen per un igual les simpaties de Ia
aficio, per la qual posen a contribueié el seu
esfor¢ i els seus coneixements futbolistics.

Aixd si, creim que s giiestio de que la
Directiva dediqui a la preparaciéi foment
dels equips reserves la atencié que la giies:
ti6 es mereix iels faciliti partits freqiients
tant a Séller com a camps de fora., I en tro-
bar lo que cerquen a ca-seva no hi ha perill
de que vagin a cercar-ho a cal veinat,

La tercera final del campionat d’

Espanya

Segons noticies es jugara el divendres 29,
festa de Sant Pere, a Santander. entre el
Barcelona ila R, S. San Sebastidn, En cas
de nou empat ja &s3facil que ho deixassin
correr, pel motin de que e! Barcelona ha
d' embarcar-se cap a I' Argentina i Uru-
gual, on té compromesos alguns partits,

L’ <Europa» a Ciutat contra

«|' Alfonsce

Dema i passat dema jugaran al camp de
Buenos Aires els primers equips del C. D.
Europa, sub-camplé de Catalunya, i dela
R. S Alfonso XIII, L' Europa, actualment
en forma brillantissima &3 un dels millors
conjunts del continent, com ho ka demostrat
a la recient fournée per terres d’ Andalucia
i en son partit de diumienge passat quantre
el Barcelona en el partit de despedida an
En Sancho, que guanya brillantment per
5 a3,

Es aquesta una de les millors ocasions de
veure bon fatbol que se’ns podsn presentar
per aquestes terres,

RerLY,
g0
JOVEN

Con larga experiencia en el servicio de
Café Bar, pudiendo dirigir establecimiento,
desea colocacion en poblacion francesa,

Para informes, en esta Imprenta.

g
SE VENDERIA

Una finea huerto en este término, punto
La Vifia, de 33 destres, con buena casa y
carrera, :

Para informes, en la Redaccién de este
periddico.

Apéstoles San Pedro y San Pablo

para sufragar el coste dp}
quirido por la Asambleq E
Cruz Roja en la calle dp] v,
como también los gastog de
adquisicion de materig] o
et

Donativos por una sola v

D.? Isabel M.2 Sampol (Pregje
denta de Honor) ,
D. Fernando Alzamora, de Pal-
may SEDtOg Be il
» Cipriano Blanco ,
» Cristobal Castafier, de Pal-
M85l »on ot
» Pablo Mora Borrds, ,  ~
» José Canals, de Crest (Frap.

ein) oL

Suman,

Préstamos sin int

D.%Isabel M.* Sampol =344

» Rosa M.? Ripoll ,
D. Vicente Garau.

Suman, =

Donativos por cada iﬁd{:;
D. Salvador Calatayud

Donativos por cada mes

D.? Rosa M.? Ripoll . .

D. Vicente Garau. ’
5 José Pizd .. v TS
» Miguel Estarellas |,

b @Rt
D. Francisco Forteza . .
D.* N. Morell, de Ripoll .

al

Suman.

CULTOS SAGRADO!

- -
b e— )

En la iglesia Parroquial,—Ms
mingo, dia 24.—Fiesta de San Juai
ta. A lassels y medla, ejercicio al8
Corazon. A las siete y media Misadé
nién general para las Hijas de Maria
diez la Misa mayor, con sermon & &
Rdo. don Jerénimo Pons, Porlb
explicacion del Catecismo, ejercie
sual propio de las Hijas de Maria, Vi
Completas. A lasocho y conclusién dé
vario, con sermon a oargo del Rdo,
Roberto Redal.

Jueves, dia 23.—Al anochecer,
solemnes en preparacién de la f
Pedro. y

Viernes, dia 29, — Fiesta de 108

seis y media, ejercicio del Mesdé
las nueve y media, Horas menor
diez Oficio solemne, con miisica, ¥
cargo del Rdo. Sr. D. Jerénmo Pons.
tarde, explicacién del Catecismo:
checer, Visperas solemnes ¥
preparacion de la fiesta de San Mé -
practicari el ejercicio del Sagrado
Sadade, dia 30, — Fiesta de San S
A las nueve y media, Horas mepores g
diez Oficio solemne con sermdn POf
D. José Pastor. ‘.
En la iglesia de Nira. Sra. de'@
cion (Convento). —Mafiana, domiong0
—Fiesta de los Sagrados Coras
sts y de Maria. A las sels ¥ media
comunién general. A las nueve
Tercia cantada y Oficio solemns, &
cién, y sermon a cargo del Bdo,
Mudoy, de los SS. CC. Por 18 ols B
seis y cuarto, solemne conelusion
con sermén a cargo del mismo®
cesion y Reserva,
Miérgo[eu‘ dia 27.—Al snoch0°_°'
ri un triduo de oraciones POF :
Prensa. i
Viernes dia 29.— Fiesta d¢ lﬂlﬁw
sa. A las seis y media, misd, 8 .
cio, Por la tarde a las seis ¥ €0%0
v conclusién del Triduo de la e
con exposicién y sermon. pll'm.

Domingo, dia 1,°—Retiro €8 o

Iy

™

En la iglesia de las MM
Mafiana, domingo, dia 94, —A
dia, Misa conventual; por 18
co, continuacion del Mes cOB
grado Corazon de Jesits €08 "oy
Santisimo; y después de 18 "B_“JH'
ra un Te-Deum al Divino Nifio 20
ga a intencion de una devo to ¥ pedi®

Viernes, dia 29. —A las slet€ & gy

sagr®

B

lag
sa conventual; por !a tarde, 8 5 %4
elelo dedicado al Sagrag“ g g,
s ues
con manifiesto, y desp | Divin® : D, i

cantara an Te-Deum &

avotd F°
de Praga a intencién de und 4 ‘
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GNDICATO DE RIZGOS

ks asado celebré el Sindicato

Bl General de propietarios
i a-R*eg‘”J“,ﬁ‘“l.a <eccion (fuente de S’

d

. ‘5“ alén-teatro de la «De-
Lkg{muigﬁ::e:;ej. hajo la presidencia de
:onio Castafier Bernat, Director-Pre-
e del Sindicato, a las diez de la ma-
en segunda, convocatoria empezb la
manifestando el Presidente que el
reunion era para dar cuenta
icacion recibida del !Ayunta-
rse instalado en la noria

dela :h?cg %t;a’l:!e Pons un mqtor:bomha.
e ol Secretario del Sindicato, don
pnisco Forteza, fué leida el acia de la
e Junta General, la que fué aprobada

; imidad.
"?Eiu::?:moSr. Forteza di6 lectura al es-

erito del Ayuntamiento -en que interesa
gaber en qué condiciones podria trasladarse
| jgtoma del cafio municipal a la parte de
grriba y Ja adquisicion de més agua si fuese
necesaria para el abastecimiento de las

fuentes ptiblicas.
"L Junta del Sindicato propuso se nom-
breran dos comisiones, integradas l_a una
por propietarios de agua situados antes del
| eailo municipal, y la otra por propietarios
situados desrués de dicho cafio, formando
e de dichas comisiones los vocales
de |- 1.* Seccibn, para estudiar lo pedido
ipor el Ayuntamiento y establecer las con-
Mdiciones a someter a la Corporacién Mu-
P icipal. Lo que fué aceptado por los
g | wistentes, siendo nombrados los sefiores
| siguientes:
| Vocaies de la 1.* Seccidn del Sindicato:

D. Bernardo Colom Barcel6
¢ Gabriel Mayol Oliver
« Pedro Juan Oliver Vicens

. Propietarios de fincas situadas en la
parte de arriba del cafio ‘municipal:
| D. Jaime Castafier Castafier
<] \_é“Mar'gués. Palou
¢ Miguel Frontera Trias
. ¢ Prancisco Frontera Vicens
¢ Guillermo Deya Ozonas
t Jos¢ Deyd Ozoras
« José Ripoll Arbona
| ! Jun Bta, Rulldn Deys

* Propietarios de fincas situada en la
Yarte de abajo del cano municipal:

D. Jsime Rullgn Rulldn

i Antonio Soler Gamundi

:: Guillermo Frontera Magraner

g ﬁ{ldrés Rullén Rullan

o =g_uei Ripoll Magraner

: dime Paloy Busquets

o' cente Castafier Bauza

» Mayal y Comp.®

.hsz’::;riislcustdn de este asunto usaron de
Castaiey ]gs sefiores D. Juime Castafier
Baiojon, O-I_Bartolomé Oliver Coll y don
N S tWt’-'l' Berngt, quedando acor-
e }un? s de ultimar las gestiones
n amiento se convocaria a nue-

a : .
dos . rél para dar cuenta a los in-

Indc al'sE
; gundo d -
*‘ﬁr"fesmeme di e los usuntos, el

A _.Qlado 73 %
Naba gy 1 di6 aviso de que cuando funcio-

 fingg : ?:I?Ja instalada en la noria de la
hﬂle Esc ons mermaba el cauds! de la
Ty gestion ana. El afio pasado ya se hicie-

» gs Cerca del propietario actual
Mitifiyy . > Sin llegar a un acuerdo de-
hbrahaydfmpo'.ﬁa que la Comision ya

Vas gesﬁoi:j';mﬂ?rios de abajo hicieran
:.;ﬂte Dued a fin de ver si amistosa-

_, on
to de la
4 yna comun

: abrg :
< » 8¢ di6 por terminado el acto.

-3 BER T
B MErcoles de o

B D, gy Bistencia ¢

iCens, D. Cristébal Trias,

jo que el verano pasado*

e .
D = Solucionarse esta desavenen-
* Andr 3
mﬂlciqneséf Rullén Rullan di6 algunas ex-
®pecto a dicha noria, y no ha-
'k Sefiores s

que quisieran usar de

| % HUNIGIPAL g sawipio

ta semana celebré se-
| despacho de Ia Alcal-
e los vocales sefiores

D. Guillermo Marqués, D. Jaime Torrens,
D. José Frau y el Secretario, D. Juan
Marqués Frontera. La presidié el sefior
Alcalde, D. Antonio Castafier Bernat, y
después de lefda el acta de la anterior se-
sién, que fué sin alteracién alguna y por
unanimidad aprobada, se trataron impor -
tantes asunlos.

Usé de la palabra acto seguido el Secre-
tario Inspector municipal de Sanidad ma-
nifestando que existen en la actualidad en
esta comarca algunos casos de fiebres ti-
foideas que, aunque por su niimero e inten-
sidad no ofrecen por el momento grave
peligro, por presentarse en €poca desusa-
da, en barrics donde se repiten, con fre-
cuencia y por el peligro que estos peque-
fios focos al llegar la- época  favorable de
las lluvias, puedan dar lugar a una grave
epidemia, merece una atencién especial.
Ha venido a esta ciudad el Jefe de la Sec-
cién de Epidemiologia, D. Emilio Darder,
y en compaiifa de este sefior y de los mé-
dicos de cabecera hemos recorrido los ba-
rrios de los infectados y tomado cuantos
datos se han creido convenientes para
el mayor esclarecimiento de los hechos,
Desde luego se ha comprobado por la
seroaglutinacién que se trata efectiva-
mente de fiebres tifoideas. Llama la aten-
cién la persistencia con que las barriadas
de la Huerta y del Puerto padecen estas
afecciones, y esto puede atribuirse a la ma-
la calidad de agua que emplean y al uso
de hortalizas sin previa coccion, por el sis.
tema de abonar estas hortalizas con deyec-
ciones humanas.

Como consecuencia de las observacio-
nes recogidas, convendria dictar las reglas
siguientes: No se hard uso de agua de
pozo a no ser hervida o empledndose agua
de cisterna u otra de buena calidad si se
tiene a mano. No se hard uso de frutas
ni hortalizas que estén aras de tierra a
no ser debidamente cocidas. Toda casa
tanto dentro el casco de la poblacidn como
de las afueras deberd tener su correspon-
diente fosa fija’ completamente impermea-
ble y los estercoleros deberdn estar tam-
bién sobre ur suelo impermeable. Debe
prohibirse en absoluto el abono de horta-
liza con deyecciones humanas como tam-
bién debe prohibirse que en el Puerto se
echen en la ensenada aguas sucias, de-
yecciones ni otros desperdicios que puedan
ser causa de infeccién de las aguas. Mas
como quiera que por mucha que sea la
buena voluntad de todos no es posible
remediar de momento todas las deficien-
cias ni evitar humanos descuidos, se hace
preciso divulgar a toda costa, y si es preciso
imponer, la vacunacion antitifica. Es un
hecho ya demostrado, y la experiencia he-
cha aqui mismo el afio pasado lo confirmé,
la eficacia  de este remedie como medio
preventivo, y como por otra parte esta
exento de todo peligro, tenemos en nues-
tras manos un gran medio defensivo que
serfa culpable no aprovechar.

Los deméds individuos de la Junta se mos-
traron conformes con lo expuesto, y des-
pués de algunas indicaciones de unosy
otros se expresd la conveniencia de que
estas observeciones se recogieran en un
Bando que convendria imprimir y fijar en
los barrios infectados.

Y se did el acto por terminado.

JUNTA DE PRIMERA ENSENANZA

Reuni6se el miércoles de esta semana,
a las cuatro y media de la tarde, la Junta
local de Primera Ensefianza. Asistieron
el sefior Inspector Provincial, D. Juan
Cap6é Vall-de-Padrinac y los Vecales se-
ifiores D. Gaspar Borrds Ferrer, D. José
Canals Pons, D. Juan Marqués Frontera,
D. Juan Coves Cap6, D. José Ferrer Oli-
ver.y D. Guillermo Marqueés Coll. Pre-
sidi6 la reuni6n el sefior Alcalde, D. An-
tonio Castafier Bernat.

Diose lectura y se aprobé el acta de
la reunién anterior.

Después de unas preguntas del sefior

Borrds, que fueron contestadas por el

SOLLER

untas importantes

7 =

perdidos.

siempre vence

La anemia, debilidad general, raquitismo,
inapetencia, etc., ceden al poco tiempo de to-
mar este poderoso reconstituyente y el organis-
mo recobra nuevamente las fuerzas y el vigor

De sabor agradeble y de resultados sor-
prendentes. No deje de adquirir un frasco hoy
mismo; hace falta en todas las familias.

sefior Alcalde, referentes a gestiones que
debian hacerse para proponer el nombra-
miento de una madre de familia al Exce-
lentisimo sefior Gobernador civil y al in-
ventario del menaje de la escuela unitaria
de nifias de 1z Alqueria del Conde, se dié
lectura a una comunicacién de la Seccién
Administrativa de 1.* Ensefiacza de esta
provincia mediante la que se participa:

Que por R. O. de fecha 28 de Mayo
tiltimo, han sido nombrados definitivamente
para regentar las escuelas graduadas de
esta ciudad, los maestros siguientes:

Para el cargo de Director de la n.° 1,
D. Cristébal Burcel6 Pons, y maestros.de
Seccion de la misma escuela D. José
Guasch Espina y D. Juan Cirer Ramis.

Para Director de la escuela graduada
n.° 2, D. Vicente Moratal Borrds, y para
Maestro de Seccién de la misma, D. Juan
Garcés Pons,

El sefior Alcalde manifestd que ya habian
tomado posesién de sus cargos los seiio-
res Barceld Pons y Cirer Ramis.

La Junta diése por enterada.

Acto seguido se di6 lecturs a una cir-
cular del Excmo. Sr. Gobernador civil de
esta provincia, mediante la cual manifiesta
que en cumplimiento de lo dispuesto en la
R. O. de fecha 11 de Junio del pasado afio
y, de acuerdo con la Inspeccién de 1.* En-
sefianza, se comunique a los sefiores Maes-
tros de la localidad que, desde esta fecha
hasta el 30 del préximo Septiembre, se
establezca la sesifn tinica por la mafiana
de 8 al.

Resolvi6 1a Junta comunicar dicha dispo-
sicién a los sefiores Maestros y Maestras
de esta localidad, a los efectos que proce-
dan.

Seguidamente pasé la Junta a tratar del
dia y hora en que ha de girar la visita
anual acostumbrada de fin de curso a las
escuelas de esta ciudad, y se resolvié fijar
el-orden con que se ha de verificar la
visita,

Después de enterarse la Junta de la
R.'O. del Ministerio de Instruccién Pi-
blica y Bellas Artes de dia 4 del actual,
acordé dar posesién del cargo de Maestro
naciogal a D. Juan Covas Capé con el
sueldo de tres mil quinientas pesetas y
que dicha posesién tenga efectos econémi-
cos y del Escalafén a partir de 1.° de Ju.
lio de 1927.

El sefior Inspector, D. Juan Cap6, para
estimular la ensefianza indic6 a la Junta la
conveniencia de celebrar cada efio, a final
de curso, una fiesta escolar para repartir
los premios a que se hayan hecho acreedo
res los alumnos, y dijo- que podrian cele-
brarse exdmenes y conceder a los que se-
pan leer y escribir correctamente un cer-
tificado de aptitud expedido por la Junta
local de Primera Ensefianza, certificado

que tal vez mds adelante les seria de gran
utilidad. Afiadi6 que sila Junta acuerda
celebrar dichos ekdmenes, podria publicarse
un programa al que deberian sujetarse los®
alumnos que desearan obtener el certificado
de estudois elementales.

Compartiendo los reunidos el indicado
parecer del sefior Capd, por unanimidad
acordaron:

1.° Establecer la expedicién de certifi-
cados de estudios elementales para los
nifios y nifias de las escuelas oficiales y
privadas de esta localidad.

2.9 Verificar cada afio, a fin de curso,
exdmenes en el Salén Capitular de la Casa
Consistorial, presididos por un tribunal
que oportunamente se designard, ante el
cual podran acreditar su suficiencia los
alumnos de ambos sexos que deseen obte-
ner el referido certificado,

3.9 Celebrar anualmente una fiesta es-
colar en la que serdn entregados los cer-
tificados y premios que hayan merecido
los alumnos.

4,° Confeccionar un programa, detallan-
do los femas a desarrollar en los exdmenes.

Y por tiltimo el sefior Inspector informé
a los reunidos del deseo que le habia ex-
presado el sefior Flores, Arquitecto afecto
al Ministerio de Instruccién Pdblica, de
construir en Mallorca algunos grupos
escoleres. Afiadi6 el sefior Capd que por
su parte desearia que Séller fuese una de
las poblaciones que construyese una es-
cuela graduada, e indicé que para ello pre-
cisaba tinicamente ofrecer al Estado el
solar y el 25 por ©/, del coste del edificio.

La Junta oyd con verdadera compla-
cencia al sefior Inspector y acordé activar
las gestiones para encontrar solar apro-
piado al objeto de indicarlo inmediztamente
al Ayuntamiento por si considera conve-
niente acordar la construccién del edificio
para escuela graduada en las condicienes
antes expresadas,

No habiendo m4s asuntos de que tratar.
se levanté la sesion.

e

Registro Civil

NACIMIENTOS
Dia 15,—Migunel-Jesus Frau Mora, hijo de
Bartolomé y Catalina.
Dia 18.—Maria Castello- Mayol, hija de
Pedro e'Isabel.
MATRIMONIOS
Nioguno.
: DEFUNCIONES
Dia 17.—Margarita Miro Deyd, de 44 afios,
casada, calle del Mar, nam. 49.
Dia 18, —Gabriel Marroig Arbona, de 61
afios, casado, M.* 49 n.° 31.
Dia 21,—Maria Colom Coll, de 67 aifios,
casada, calle del Celler, n.° 4,
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ANORANZA

iSe sentia tan triste, Luisa, aquel dia!
Era con bastante frecuencia que en
silencio sufria su alma. '

Penetr6 con pasos menuditos en aque
1la su estancia favorita y dirigiéndose a
un ropero extrajo de €l un cajoncito de
€bano, lo abrié, y del foudo de un sobre
sacO una fotografia amarillenta ya por
€l paso de los afios, a la que besé con
ternura inmensa.

—iMadre, madrecita mia de mi cora-
z6n! —dijo con acento de angustia, y ver-
tiendo amargas l4dgrimas,—he perdido
la confianza de volverte a ver en la tie-
rra, [Cudn triste es lo que me pasal...

En aquel instante de desahogo la sor-
prendié su hija Asuncién que venia en su
busca...

Dieciseis afios tenia ésta. Alta, esbelta,
de fisonomia simpatica, ojos bellos de un
azul profundo; muy hermosa era la jo:
vencita. Abarcé con una mirada la esce-
na y su corazén se anegé de tristeza.

—¢Llora usted, mam#? ¢(Por qué llora?
—preguntd ansiosa la joven. A

Luisa, que abstraida no habia oido [le-
gar a su hija, contest6 balbuceando,

mientras ordenaba para mejor disimulo -

los objetos que encerraba el cajoncito:

—No tengo nada, hija mia; me duele
un poco la cabeza y tengo los cjos car-
gados .. Esto es todo.

—:Y esas ldgrimas que veo todavia en
sus ojcs? [Ay, mama4, usted tiene dis-
gustos, y me !os oculta! ¢(No tiene con-
fianza en mi bastante para explicar-
me el motivo de sus congojas?... [No es
la primera vez que he sorprendido sus
lagrimas. Ya no sey una nifia; soy mujer
a quien puede abrir su corazén..., segura
de ser comprendida... (Quiz4ds papd?...—
dijo apuntando una duda.

—jOh, no! Pap4 es buenisimo para mi.
Nuncx, nunca en tantos afios de matri-
monio me di6 el m4s leve disgusto.

—Ya sé que pap4d es bueno; pero a ve-
ces, sin querer... Digame usted lo que
le pasa, que viéndola sufrir, sin conocer
la causa, yo no podria vivir.

Y la abrazo6 con infinita ternura,

—Oye, pues, hija mia—dijo Luisa, dis-
puesta ya a la confidencia—: yo llevo
una pena, muchos afios ha, que me ros
el corazdn. Una pena muy grandc... que
no hallo medio de aliviar. Como sabes,
soy oriunda de Espafia: mi patria es Es-
tella, 1a histérica ciudad de Navarra; y
de alli sali con tu padre, recién casados,
para venir a América. Lo que ti no sa-
bes, porgue te lo oculté siempre, es que
soy s6lo huérfana de padre; que mi ma-
dre vive todavia, v que desde mi casa-

miento quedé disgustadisima de. mi, ha-
biéndome echado de casa, sin que me
haya sido posible aiin conseguir su per-
doén. Fué el motivo de su enojo mi matri-
monio, en verdad desigual, pues que i
marido tu padre, era entonces pobre y
de humille condicién. Creyé ella, dofia
Margarita Vergara, hija de una de las
mds ilustres familias de Estella, que su
hija la humillaba, y en su despecho me
amenazd con desheredarme, asegurando
que no olvidaria esta mi ofensa jam4s,

—iPobre mamaél—interrumpiéla la jo-
ven, afigida—|Comprendo todo su dolor!

—Y aqui vinimos, hija mia,—continué
Luisa—a probar fortuna, que, a Dios gra-
cias, nos ha sido propicia. En este tiempo
varias veces he llamado al corazén de
mi madre; todo intitil: nunca a mis lla-
madas humildes y amorosas el amor ma-
ternal respondi6. En medio de mis ma-
yores alegrias,—porque los he teniuo,~
una de ellas cuagndo viniste ti1 al mundo,
hube de ver las dichasinefables de Ja ma-
ternidad nublada por la tristeza de verme
separada y enemistada de la que me di6
el ser. Luego, cuando hiciste tu primera
comunién, en la inmensa ventura de ese
dia solemne, hube de sentir amargado
el gozo de verte hecha sagrario de nues-
tro buen Dios, por la misma pena. ;Mi
madre no gozaba con mi ventura! Amar-
guras éstas que nome han dejado sabo-
rear toda la dulzura que encierra una
maternidad feliz, que no me han dejado
gozar plenamente en los mds grandes
acontecimientos de mi vida.

—:Y no habria medio, mamd4, de llegar
a una reconciliacién?—pregunté la joven
muy conmovida.

—iNos hallamos tan lejosl... ;Tan fuera
de ocasiones que pudieran ser favcrabies
para con:zeguirlal... Ya no extrafiards
ahora, Asuncién, verme triste con fre-
cuencia; ya sabes el por qué de mis l4-
grimas; ya conoces la causa de esa pena
honda en que se anega mi alma: [Afioro a
mi madre!... En el momento en que me
sorprendiste, habia sacado del cajoncito
aquél que tenfa alin en mis manos una
fotografia de ella, que guardo como san-
ta reliquia, y, como siempre, habiala be-
sado y regado con mis ldgrimas... Ahora
vas a verla. Te voy a ensefiar el retrato
de mi madre.

Se levanté Luisa, y un segundo des-
pués puso ante los ojos de su hija la tan
estimada fofografia.

—Aqui tienes la imagen de tu abuela,—
dijo enun suspiro.

—jOh, y c6mo se le parece usted a mi
abuelital... [Tiene su misma caral.,.—ex-
clamé Asuncion, verdaderamente impre-
sionada.—Tengza confianza, madre; usted
volverda ver a la que le di¢ el ser.

—iDios lo guiera!

—Si, querra. ;Se lo pediré tantol...

Después de dar un beso Asuncién a su
madre, salié de la habitacion.

Luisa habia experimentado un consue-
lo muy dulce depositando sus penas en
€l corazon de su hija. El oportuno des-
ahozo habia sido el bdlsamo que necesi-
taba el suyo para alivio de suacerbodolor.

DeL DiArio pm ASUNCION
24 Julio de 1927

«jCudn lentamente pasan los dias! Hoy
cumplen cincuenta que escribf a abueli-
ta... ¢I’odré de aquf a poco darle una ale-
gria a mi madre? Ella nada sabe de mis
gestiones; si no me salen a satisfaccién,
quedar4 todo ignorado. No selo diré ja-
m4s. {Para qué! Seria ahondarle su pe-
na... ¢Serd descida mistplica? Obterndré
el perdén para mamita?... Estas pregun-
tas que me hago cien veces al dia, y a las
cuales no puedo dar ninguna contesta-
ci6n, me ponen ansiosa, y tan neérviosa
que no puedo mis... Yo procuré llegar
con el relato de las penas y afioranzas de
mamA hasta los confines del alma de
abuelita... Creo que le dije muy bien
aquello de los be:os que estampa en su
retrato y de las ldgrimas con qué lo rie-
ga cada vez que lo besa, y éstas palabras
es casi seguro han de ablandar su cora-
z6n... Y le hablé de un posible y muy
probable viaje a Espafia si, amantes
sus brazos, se disponian a abrirse para
recibirnos... Le anuncié la dicha que
exXperimentaria yo al poder imprimir un
beso en su rostro, que no he visto jam4s..,
En fin, que no es posible que abuelita no
se enternezca, que no me salga bien esta
tentativa, Es natural que as{ sea... Pero
estoy en ascuas, entre el temory la es-
peranza. Estos dias de espera son ina:
guantables. {Cudn impaciente estoy!»

4 Agosto 1927

«Acabo de dar a mi madre la sorpresa
mds grata que a una persona amante se
la puede dar. |Me escribié abuelita! |Y
dentro de la carta ha venido una fotogra-
fia suyal Estd un poco envejecida, dice
mamd. jClaro han pasado tantos anosl...
Mama no cabe en si de gozo, llorando de
alegria me ha abrazado y estrechado
fuertemente contra su pecho. jQué in-
mensa alegria le he proporcionado a ma-
mal! ;Y qué contenta estoyl... Me ha sali
do todo satisfactoriamente; ya mé4s no
podia desear... Abuelita muestra vivisi-
mos deseos de yernos., Mama4 dice que
presto iremos a Espaiia... Hablar4 a pa-
p4, que no le negar4 ese gusto, como no
l2 ha regado ninguno jamds.»

21 Octubre 1927

«Todo preparado para emprender el
viaje hacia Espafia. Ya me he despedido
de todas mis amiguitas, y de Javier, ese
joven tan simpdtico que merece miafecto.

& B | .
=] =
iMe han entristecido estas des
{Puede que no vuelva a pisa, Bt;s
vida tierra americana; que g yo. |
ver mas ese bello pais de Amgp
querido! que me vi6 nacer, , Pemh'
estd contenta, ¥y yo al ver]

: : a2 g B
animada y satisfecha me reanim, e tr8
muy felizs. : 1’“""
S8 ROAST v a E - pefere

La travesia de nuestros persg ~ Jleng?®
rdpida y en extremo deliciosy, Vaeaf @olt0
tella un amoroso recibimientg jes e § = 0T
ba. Mad're e hija se abrazaroy tiernamed innlf
te, efusivamente... Luisa, enaje -~ excep
alegria, mientras abrazaba g |y g’}i‘
di6 el ser, exclamé en un airanguagl curla
amor y sinceridad: Ay, madre, |¢ ";m
usted me moria de afioranzal |Qqg g sino
sa ahora soy!... terarl

FrANCISCA GRgyy, carta

Manacor, Junio de 1928, Ef?::
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CANTO R MALLORCHE “‘;"
SIS | smb

iSalud bella Mallorca! |Loor !nsula hey
compendio. y relicario de excelsa er
¥o, loco enamorado, en trova carlilosm,
a ti hoy te consagro mi pobre inspiraciin

Perdona, si en estrofas desnudas de arml b
me atrevo irreverente tus gloriasa.
ya sabes que te qulero ¢on ciega idolatra,
que soy de tus bellezas el férvido juglan

' . . 0 ¥ pwn e

Perla hermosa, que surgiendo
del mar azul te levantas; "
ti, con amor vas creciendo,

y con valor ascendiendo, 3
hacia el cielo te agigantas. 1

f .

iQué bella es tu campifial el clelo relele
iqué bella es tu floresta! jameno estu j
y orea del viajero la sudorosa frente,

la brisa que perfama el mirto y l jazbit

iEs lindo tu paisaje, es rica tu ribers,
que hacen de ta suelo celestial mamm[ =
el sol sus resplandores envia a tu praders, i
do crecen la violeta, el nardo y el cerii -

Yo te adoro isla querida,
foente de arte, Iuz y amor;
eres del bardo, estro y vida,
que van a su lira unida,
v dan al canto su esplendor.

'
" . ' g

iLoor bella Mallorcal, sirena encaniéfs
nacida de la espuma del agua de I8 BEEE
oilgo de tus aves su voz grata y sonord,
encanto de tus hijos que te saben amar.

it

Y ellos que te adoran como una madre .;‘
de tus glorias pasadas la historia " Al
y el dia en que peligre tu bandﬂr'__‘
para salvar tu honra, con fe peleariias s
Marrix Roasat
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LA PEREGRINA ERMITANA

{Novela cuarta escrita sin la letra Q)

en la misma nave en que vine, la cual
hasta el siguienterdia habia de reiterar
sua viaje, pues dadas las cartas, a que fué
su venida, ya la respuesta de ellas tar-
daba y el capitdn quisiera partirse sin
ellas. Supliguéle que la cdmara misma
que traje, que era después de la suya la
principal de la nave, esa me sefialase
para mi y mi querida prenda. Desempe-
fi€ mi espada; mas para mas empefiarle
a que en el pasaje usase de su libertad y
de la franqueza de su mesa, le di una ca-
dena de las que llevaba y fué prenderle
de ella, que el dar cautiva libertades: las
demds cadenas y preseas dejé en la tale-
guilla y se la entregué a Laura para que
ella las guardase y para que asi se certi-
ficase de que las preseas de su belleza y
riquezas de su amistad, eran para mi de
mucha m4s estima.

Ya aqui sin tanta pena Laura me mira-

ba, ya de que la asistiese gustaba y ya en
verme de su beldad tan firme amante se
divertia y alegraba. Dadas, pues, al sutil
aire las velas para mi4s celebrar mi feliz
suerte y su peregrina belleza, pedi al ca-
pitin me prestase su guitarra, que era
excelente, y aella en frente de Laura
canté de esta suerte:

Peces del mar, mi ventura,
mi suerte y felicidad,
aplaudid, mirad mis dichas,
pues mi Laura me las da.

Mirad su belleza rara,
sutiles auras, mirad,
8i es mas sutil su fragancia, e
si hay mds nieve, mds cristal.

Maritimas aves, cerca
tenéis la reina del mar,
y el gran mar de la belleza,
que es mar de gran majestad.

De las ceriileas cavernas
vuestras cabezas sacad,
¥ risa brillante espama
veréis st1 cave surcar,

E-ta es la nave de Tetis,
nerinas, ninfas, llegad
¥ a sus plantas vuestras urnas
plata empiecen a escarchar.

La esfera de la belleza,
es la que en la nave va,
ateuatas desvaneced,
si Telis puede ultrajar.

Venid a rendirla parias,
peces y aves, llegad ya,
ninfas y auras, que su reina
nadie las puede'negar.

Las perlas que ese mar cria,
humildes ie presentad,
tejedla de ellas guirnalda,
dadle rigquezas que dar.

Pagaréisla de esta suerte
de mi suerte el gran caudal,
pues granjea el alma verla
md4s afable en el hablar.

Ved que estrellas, y planetas,
si luz tienen, y si luz dan,
de mi Laura la reciben,
planeta de m4s beldad.

Es mina de mil riquezas,
pues saben riguezas dar,
sus luces al que las mira,
y al que las repeta mis,

El imiin es de las almas,
¥ aunque del alma es imdn,
es fragna en que muchas arde,
si afable llega a mirar.

:Habr4 dicha que se iguale
a la mia? (Cudl habra?
Ninguna de mds quilates:
pues le agrada mi humildac:

Esta, peces, es mi dicha,
de Laura es esta beldad
auras, aves, ninfas bellas
sabed gue la sé estimar.

o E

Invisible se hacia a la riberd
nave bizarra, y utana surcaba y 138
las saladas espumas; genera
gria y grandisima la mfa y 12
ésta en imaginar que en M! <
restauraba su perdida Ven‘“r:; f
en entender que mi buena suefen
ba en tener a Laura; pues ent;, g
platicas, llegué a saber d€ € iy
{inica hija de Martin de CESPE C
cader de m4s gruesa hacie“da.er,s
en Sevilla, y de Elvira, s4 mt] ra Cf .
llamaban la Perulera: y qu€ p? ' 4
sin que hiciese falta al caudah © e}
padre, dias habfa, reserva= ,
barras de plata de a quinc® v
cada una, sin muchas Preseasu vl
celentes alhajas del Perd¥ “rg de

wers FREEEE,

fia; y que las cadenas ¥ Pi€

e
(conﬂﬂ“”‘ :
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._ . : MES SO_—B_[S‘E— “HOM)J

al seun Glossari, en el qual

<sa bé, em demana que vulgui
“‘“ﬁ:,:}“’:na :’nic.a meés el meu criteri
i a I'tis de I'«<hom»> en el nostre
4 rit, Ho faré breument amb

Just en

gust
que fom 3 un mot arcaic que co-

) esslé un regust [llibresc,
masics :nl:;xf;ﬂes frases com «tothom» i
m'G]M'er hom» que tan discretament cita
B .tmf i que son vives en el llenguatge
pl;::‘;ambla que d’aquest mot, tolerable,
dno e prodiga massa ‘:iiua un pastiche li
terarl yulgadament arcaisant, o usat amb
srta fronia, com AcOSLUMAVA En Carner al
princlpl que &’ introduf, se 'n fa avm_dins
ol vers i dins la proza de_ tota casta, i Eim'a
damunt les planes dels di iris, on 'eadava
simplement ridicul, un abts escandalos.

(oses que abans es deien de cinc maneres
diferents. totes ben paturals i ad['neseS,
¢han de dir ara amb chom> i només que
amb ¢hom»,

«A casa es menja bé»: <A casa hom men-
ia bé,

«Devegades un homo &' arriba a apurars:
«Devegades hom ' arriba & apurars.

«Un no sap quin cami prendre»: «Hom no
sap quin cam{ prendre»,

«Bs fara aixi»: «Hom ho fara aixi»,

«Din que es estat gros»: «Hom diu que ha
estat gros». 7

«Dinen: que per Sineu ha plogute: «Hom
din que ha plogut a Sineu».

¢Anant & Lluch, passen pel Gore Blau»:
«Anant a Lluch, hom passa pel Gore Blau»,

Etzétera... Hom din, Hom fa, Hom va,
Hom ve, i Hom carrega els lectors amb tant
d'émfas! pseudo-classic!

Leree que una de les coses que hem de
procurar els que escrivim &s no carregar
els lectors fugint per sistema del llenguatge

~ familiar, inclds quan aquest &s ple de so-

lucions escaients, per caure dins 1’ arcaisme
pedantesc { innecessari.

Aranis,

GOL'LABORACIO

. SANT JOAN

Sant Joan va per 1a vorera
vorera del riu Jorda,

%00 sa barba i cabellera
tdn de I’ ona que s’ en va,
d' altre rin I’ ona primera.

Ve.)st;lt. de roba esquinsada,
teixida amb pel de camell,
quan v¢ la dematinada
brilla tot ell com un vell
banyat &’ auba i de roada.

IA pozta de sol va i tresca
Bﬁl Penyes d’ un blau de cel:
®is grenys treu la dolga bresca:

menja fruits boscans i mel,
i amb sa ma beu i’ aigua fresca.

Nimbat amb la llum divina,
sant, auster, patriarcal,
gembla Moisés qui camina,
quan travessa |’ arenal

del desert de Palestina.

Tot predicant passa els dies

i les nits amb oracio:

diu qu' ell prepara les vies
per ¢o que en passi el Senyor
anunciat per Isaies.

Fa el sermo 1 la vists esplaia
pels camins de 1’ entrellum,
fent.se amb una ma ventalla:
sermo de biblic perfum

i dolga pau de rondalia,

Dins la nit fonda, adormida
prou !’ hi canta un rossinyol:
' Anyell vendra desseguida,
viu, joliu, bell com el sol:
branca de Jessé florida,

Un jorn sobre la molsuda

vorera del rin 8’ asseu;

1’ aigua que &s en revenguda
saltetjant I’ hi banya un peu,
mes oll no ho veu ni es trasmnda.

El sol és a mitja ezfera,

la terra en'silenci i pau:

Joan &' estremeix; sent darrera
trepig dins I’ herba i el suaun
posar d’ mna ma lleugera.

Es Ell. Amb bren revinclada
redressa el cos geganti,

mut, tremolds: la ventada

satza i desrela el vell pi,

que tomba amb llarga envelada,

Adora la majestuosa

Fas amb ruboros esglai;

sa cabellera abundosa

titi'lla dins el mirai

del ria, llarga i sanguinosa. ..’

Sant Joan, el vent i les ones,
del vell testament capbrer;
son veus del desert pragoneés:
Vet' aci I' Anyell de Dén
fan Joan, el vent i les ones.

Perre A, MAGRANER, Pvre,
Deya, any 1928,

PARIS I LES «CELEBRITATS> DE L' HORA PRESENT

Unes confidencies de Josefina Baker

Els periodistes realitzem una funci6 essen-
cial: la de constatar els fets més importants
de la vida contemporania. De vegades vo-
lem aprofundir més la informacié i ens in-
teressem per les causes que han produit
aquells tets, recerquem, estudiem, pregun-
tem. Sovint en treiem consegiiéncies més o
menys atinades. En molts casos ens limitem
a reportar el fet. Aquestes variants definel-

xen les diverses activitats del periodisme:
cronica, informacié, enquesta, comentari...
Després ' aquest exordi explicatiu tinc la
satisfaccio @' anunciar als lectors del D' Act
i D' Alla que he descobert una nova forma
del periodisme que no es pot classificar en
cap de les anteriors. Ve a resultar una cu
riosa variant del sistema @' interviu anome-
nat «conversa», perd amb caracteristiques
molt especlals. Aquest sistema I' he desco-
bert gracies a la segona visita que vaig te-
nir el gust de.fer a la popularissima dansa-
rina Josefina Baker.

Comencem per desmentir la versio popu
lar que qualifica agquesta mossa d’ artista
negra. No &s veritat. Josefina &s mestissa i
la seva pell & d’un bru fort, bonic, sensual;
les seves faccions denoten ignalment el seu
origen mestis. Josefina &s simpatica. Te uns
ulls xirofs, vius, atrevits. Es alta i propor-
cionalment prima. Li agrada molt riure per-
qué sap que la seva rialla fa gracia i perqué
pot llnir una boca tnica sn el sew géunere.
Josefina Baker no té, al men entendre, cap
idea, proxima ni llunyana, del que pugui
dsser I' art. Es incapag, absolutament inca-
pag, de mantenir una conversa sobre un
assumpte qualsevol. Gairebé tots els inter-
vins publicats en diaris 1 revistes reportant
manifestacions de la dansarina mestissa soén
totalment apoerifs. Les declaracions les ha
fetes el sem manager, en comptes d' ella.
El manager de Josefina Baker és un home
molt original; es din Pepito Abatinoiés de
nacionalitat italiana, Usa monocle i vesteix
molt bé. Té un color grognenc i un cert as-
pecte d’ home de mon fastignejat de la vida,
Fuma egipeis.

Josefina tuteja el seu manager i és pot
dir que no fa ni un badall sense el consell de
I’ italia, Tot el dia esta «Pepito, aqui, Pepi-
to, alla», i Pepito ha de resoldre, sembla,
adhuc els problemes més intims del cor de
Josefina. A I’ entorn de Josefina borinotegen
una série de parasits que es diuen admira-
dors incondicionals, alguns dels quals potser
viuen a la seva esquena. Pepito, per la seva
banda, té les seves amistats distingides entre
la colonia italiana gque gusta de fer sovint
la tournée dels grans ducs», gent d' esmo-
king quotidia, de cigar permanent, de mo-
nocle, de models de cabaret i de veu acos-
tumada a I’ eco enganyador dels camerinos.

Josefina ens din que se ‘n va de Paris i ens
ho din sense cap mena de recanga. Ignora
ols éxits o els desenganys que I’ avenir li
depara. Saint Moritz, Viena, Berlin,., Una
empresa cinematografica alemanya li ha
fet proposicions magnifiques. L' acollida
discreta de <La sirena dels tropics» I' ha
encoratjat. Els honoraris i els consells del
bon Pepito, també. Josefina, dones, abando-
na Paris per a instal'lar-se a Berlin en «ve-
dette> de cinema. El seu cabaret de la rue
Fontaine 1' ha traspassat. El seun pis dels
Camps Elisis potser encara el conserva... El
sen superb automobil també.

Una nit ens deia que li agradava molt la
danca. Potser si. Al capdavall, per qué no
havia d' agradar-1i? Josefina Baker, pero,
esta convencuda que amb els «tremolors»
desesperats del seu hemisferi corporal 1 amb
ols seus xarlestons magistrals, no aniria en
lloe. E! seu secret principal son els seus ulls

ila seva boca, les seves carasses [els seus
xiscles, les seves sortides de clown i les se-
ves exclamacicns de petita salvatge ingé-
nua. Es nerviosa, molt nerviosa. No te cap
preccupacié espiritual ni sent gaires desigs
de tenir baldament fos una crosteta d’il*lus-
tracié... Un interviu amb Josefina Baker?
Cosa dificil, veus-ho agui. Aquesta mossa
' ha de descrinre per instantanies seguint
el mateix procediment que usen els foto-
grafs per retratar criatures que no estan
mai quietes, Josefina esta enamorada de la
meva anell., M' agafa la ma esquerra ies
mira amb una gran atencié aguella pedra
ovalada d' on surten lluminogitats estranyes
fulgurant damunt an fons de color indefini-
ble...

—Sembla que hi hagi estels dintre, oi/—
em diu amb un to de veu que zembla qua
em prengui per sord.

Dos minuts després ha canviat de conver-
gacié vint vegades... Josefina riu, rin sem-
pre. A les dues de la matinada el telefon del
sen «camerino» marxa a tot gas, El timbre
insisteix. Josefina s' ajup damunt de la tau-
lai recolzada damunt an tapis de lletresi
papers agafa I’ aparell,

—Allo? alld?.,. Si, si.. «chez Josephine
Baker»,., Soc jo mateixa...

Fa uns crits terribles, Parla un francés
estrambaotie, gracios, perd complicadissim,..
Ella 8 esforca, perd no es fa entendre, Ales-
hores diu:

—Allo? Mod compran pd, Je vous passer
mon manager.

I Pepito, que acaba de donar sobre la tau-
la uns copets elegants amb una cigarreta
egipcia, agafa |' aparell triomfalment amb
un aire d’ home indispensable que significa,
poc més poc menys:

—Ja havies d' haver comencat per no
agafar |' auricular, infeliga!

Josefina ens deixa després d' haver-nos
dit que a primers d’ estin anira probable-
ment & Barcelona. Ens estreny efusivament
la ma. Noto que estd molt freda. La sala,
pero, sembla un forn... Josefina es complan
a ensenyar als bons amadors de }' escultura
la seva linia i les seves formes remarcables.
Un reflector il'lumina el sem cos mentres
dura la danca dels tropies..,

DomMBENEC DE BELLMUNT.
(De D' Aci i D’ Alla).
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Nit estival,

nit de perfum,
caca de llum
pren el fanal.
Ronda 2l jardi,
ronda a |’ atzar,
que el vigilar
no té cami,
Ronda rondant
per la fosed,
sent el peto

4’ un aimant!
Nit de perfum!
d’ amor d’ estiu!
La cuca riu

i apaga el (lum.

J. M. GuascH,
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LITERATURA RUMANA

Les Doines

POESIES MCLDAVES DE V. ALEXANDRI

Trad. de Joan de Passatemps.

I
LA DOINA (1)

Si tenia una bella donzella, amb flors a
ses trenes daurades i una rosa vermella
en sa boca;

Si tenia una jove estimada, d’anim ar-
dit i cor varonil, amb els ulls negres,
com fruit d’ eskatzer;

Si tenia una rossa alegre, forta i gentil
com 2&s el facer, itan vincladissa com la
cabridella;

Rossinyol tornaria totduna per a can-
tar la doina d’ amor amb la frescor de 1a
nit estrellada.

& ok *"

Sj tenia una carabina amb tres bales

(1) La doina &s una forma particular de poesia
que careix d’ equivaléncia en els pobles llatins 1
&s un petit cant que té qualque cosa de cange
trovadoresca i dels lides alemanys,

dins 12 bandolera iuna destral feel i se-
gura;

Si tenia a ma voluntat, un cavall ardit
com &s el lle6 i negre com &s el pecat;

Si tenia set germans, com jo esforgats,
cavalcant en set dragons alats;

Me tornaria aguila volant i cantaria en
plena diada, a la brillantor del sol ra-
diant, la doina de nostra venjanga.

Ial’una lidiria llavors: bona amiga
per eiXa creueta que ma mare me penja
al coll, jur cuidar te com una germana.

I a I’altre després li diria: valent cor-
cer de negre figura corre i vola per plans
i muntanyes i deixa enderrera en ta llar-
ga carrera a ' oreneta de rapit volar.

Ian els darrers els diria, per fi: ger-
mans, jurau-me per la Santa Cren jamai
rendir-vos a l'inimic mentres alé de vida
tingueu.

Ara, sense per, anem a lliurar 1a nostra
patria de la tirania dels covarts pagans
que ens tenen esclaus,

II
LA VELLA KLOANZA

La velia Kloanza arrupida dins un ma-
toll sec, mira amb fixesa tan aviat la llu-
na palida com un gran foc que brilla en
el poble veinat.

La vella esdentegada fila fent sopar
sos dits ises barres; el fus de sa filosa
roda depressa brunzint dins l'aire,

«Fuig, diuella, lluny de mi, dimoni de
la lletgesa! ves te’n per davall el bosc ra-
mut al fons del trist desert; fuig lluny de
mi, a fi de que 'l meu estimat, el jove més
bell de I’ encontrada venga a trobar-me.

«Ah! si ell voigués venir al meu costat,
car sols jo I’ estim, sols jo I' am en aquest
moén!

«Dén fassa que tot rodi a son favor, tan
aviat com volta el meu fus.

«Perd, si ell no vol venir!... Que I’ espe-
rit del mal fassa gue sia encisat per a
sempre i eternament perseguit per la co-
lera de I' infern.

»Que sos ulls voltin dins ses orbites,
que Sata I' agaf per la llengua i armat
d’ un ferro flamejant li arranqui el cor del
pit per a llengar-lo dins les flames de
l'infern.

«Que el monstre verd el perseguesca
tot el temps que tenga davant terra per
cérrer i llum per a mirar! Que’ls terribles
esperits de la nit Hraconit i Sang-Roja (1)

(1) Hraconit i Sang-Roja: Esperits infernals
segons la crenca popular de la Moldavia.

(Seguirad).
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Cronica Local

Noficias varias

Conforme anunciamos en nuestra crd.
nica anterior, el viernes de la préxima se-
mana, dia 29 del actual, festividad de San
Pedro, tendrd lugar en el campo de tiro
de Es Través, 1a Tirada de Pichén del Cam-
peonato de Séller, que, como recordarén
nuestros lectores, debia celebrarse como
uno de los niimeros del programa de feste-
jos de las tiltimas fiestas de la Victoria y
hubo de suspenderse y aplazarse por enfer-
medad de algunos de los inscritos,

La tirada empezard a las cuatro de la
tarde y en eila s6lo podrdn tomar parte los
que se inscribieron en aquella fecha, clasi-
ficados comce tiradores de primera, que
eran los sefiores siguientes:

D. Aatonio Marti Oliver, D. Pedro Coll
Colom, D. QGuiilermo Socias Abraham,
D. Juan Mayol Maycl y D. Antonio Ense-
fiat Riutort.

Las condiciones que regirdn serdn las
siguientes:

Pichones: Cuatro, dos a la vez.

Matricula: Diez pesetas.

Premios: Una magnifica escopeta cedi-
da por el Ayuntamiento de esta ciudad y
titulo de Campedn.

En nuestro pr6ximo niimero ya daremos
cuenta del resultado que se obtenga.

&
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Acto seguido tendra lugar, como dijimos,
otra tirada, en la cual podrdn tomar parte
todos los socios de esta representacion, la
que se regird por las siguientes condicio-
nes:

Matricuia, cinco pesetas sin pichones.

Pichones, cuatro.

Premios, 1.° Una magnifica copa.
2.9 Un objeto de arte o 50 cartuchos.
3.2 Un objcto de arte o 30 cartuchos y
4.° Un objeto de arte o 25 cartuchos (ca-
libre 12 0 16, a elegir),

Forman el Jurado para dichas tiradas:
don Antonio Canals, D. Francisco Pomar
y D. Antonio Gay, y actuard de Juez de
campo D. Miguel Colom.

Para los tiralores que deseen tomar par-
te en esta segunda tirada, la matricula per-
manecerd abierta hasta el martes, dia 26
del actual, en el local social.

r"“"

Después de las dos tiradas precedentes,
habrd una tercera tirada en la que podrédn
tomar parte todos los tiradores que en la
tirada del dia de la Feria no alcanzaron
més de un punto.

Para esta tirada regirdn las siguientes
condiciones:

Matriculas: Dos pesetas sin pichones,

Pichones: Dos.

Premios: 1.° 50 cartuchos; 2.° 30 id.;
3028 id,

P.ra esta tirada la matricula permanece -
t4 abierta hasta el jueves dia 28 en el
local social.

Dia 29 por la mafiana se sorfeard el or-
den por el cual tirardn los tiradores ins-
critos para sus'respectivas tiradas, incluso
la de Campeonato.

-”
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Mafiana, a las cuatro de la tarde, habrd
tirada de pichén, entreno al plato y termi-
nacién de la tirada de fusil que no pudo
terminarse el domingo titimo.

Sabemos que el dia 1.° de Julio préxi-
mo empezard el servicio de la temporada
de bafios el tranvia que une esta poblacion
con €] caserio del Puerto, adoptdndose el
horario que para durante la misma tiene
acordado la Compafila.

Para dar =l piiblico mayores facilidades,
establécense, al igual de los afios anterio-
res, carnets de abono, que podrén adquirir
en las oficinas de la Estacién del ferroca-
rril 10s que los deseen. Sus precios son:

Para el apeadero de la Torre: De
100 pusajes, 15 ptas., y de 50id. 8 pesetas.

Para el Puerto. De 100 pasajes 21 pe-
setas, y de 50 id. 11 pesetas.

4 M.C.D.2022 - i

Mafiana tendrdn lugar en la vecina villa
de Deyé sus anuales fiestas patronales en
honor de San Jusn Bautista, las cuales
consistirdn en los mismos actos de siem-
pre.

En lo religioso habrd solemne oficio, en
ei ‘que predicard el M. [. Sr. D. Antonio
Sancho, can6nigo Magistral, yen lo civil
carreras y baile al estilo del ‘pais y con-
cierto musical por la banda de la localidad.

Como de costumbre, es probable acuda
mucha gente de Sdller y maxime celebrén-
dose este afio la referida fiesta en domingo.

También en el Puerto de Séller cele-
brardse el préximo viernes la tradicional
fiesta a San Pedro, a la que sin duda asis-
tird también un gran nmimero de personas.

Contrariamente a lo que prometimos
en nuestro nimero anterior, no nos es po-
sible insertar el programa de los festejos
por no tenerlo ultimado la Comisidn, pero
se nos informa que serd més o menos como
siempre.

En el préximo niimero ya informaremos
de como se habré desarrollado la fiesta,

Acompafiados de su padre, el industrial
D. José Apguild6 Pomar y de nuestro
apreciado compaiiero de Redaccién, el jo-
ven misico D. Mateo Oliver Maimé, fue-
ron a Valencia dias pasados los hermanitos
Antonio y Catalina Aguil6 Forteza, para
examinarse en el Conservatorio de Miisica
y Declamacion de dicha ciudad. Los exa-
menes tavieron lugar anteayer, jueves,
dia 21, -y en ellos aprobaron !os aplicados
nifios el 3.° y 4.° cursos de piano con no-
tas superiores.

Y tenemos nosotros especial satisfaccibn
en poder comunicar a nuestros lectores la
noticia al mismo tiempo que felicitamos a
los estudiantes y damos a sus padres y de-
mds familiares cumplida enhorabuena, que
hacemos extensiva al profesor de miisica,
D . Miguel Oliver Bauzd, Director - dé:la!
banda de la «Lira Sollerense>, que les ha
preparado.

También acompafiada por su padre, ‘el
Capitan de Infanteria D. Pedro Sampol,
fué a la hermosa ciudad del Turia con
idéntico motivo la distinguida Srta. Mag-
dalena Sampol Mayol, y en el mencionado
Conservatorio de Misica y Declamacion
aprobd, con nota de sobresaliente, los
cursos 1.2, 2.°y 3.2 de sclfeo y teoria,
y 1.2, 2° 3.° y 4 ° de piano.

Es la Srita. Sampol una aprovechada
alumna del colegio de MM. Escolapias de
esta cindad, en el que la inteligente pro-
fesora Rda. Madre Carmen ha dirigido
sus estudios musicales. Por lo que, al mis-
mo tiempo que damos a la aventajada
aluana cordial felicitacidn, felicitdmosla
también a ella sinceramente.

Reciban los padres de la estudiosa joven,
D. Pedro Sampol y D.* Maria Mayol, e
igualmente sus demds allegados, nuestra
mdas cumplida enhorabuena.,

La noticia que adelantamos en nuestro
pentltimo nimero sobre la organizacién
de un cursillo de bordado y costura me-
cénicos, nos llega hoy favorablemente am-
pliada por conducto fidedigno.

Este serd dado por la :Cesa Singers,
entidad mercantil e industrial, . que no
ceja en su empeilo de mantener alta. la
fama de que gozsr sus mdquinas, de cada
dia mds perfeccionadas y hdbiles para todos
aquellos frabajos que la vida moderna re-
clama de las manos y del gusto de la mujer,

A este efecto mandarda una de sus més
reputadas profesoras, la que, juntamente
con la esposa del representante de dicha
razén social en ésta, D. Mateo Galmés,
cuidard de la enseflanza practica en el
citado cursillo.

Las clases se dardn en el «Foment de
Cultura de la Dona>», en donde se habilita-
r4n dos amplias salas, una de ellas reser-
vada tinicamente a sus socias y 'la otra a
clases publicas y gratuitas.

La fecha que se ha fijado es la del 9 al
23 de Julio, ddndose las clases mafiana y
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tarde a las horas que se fijardn oportuna-
mente y que serdn las que faciliten mejor
la ensefianza para que ésta pueda alcanzar
un verdadero éxito en el sentido de sacar
el mejor provecho posible de este corto
periodo.

No dudamos que nuestras amables lec-
toras, tan atentas a cunantc tiene relacion
con el perfeccionamiento del arte, su mas
eficaz recurso para el embellecimiento del
hogar, no desperdiciardn una ocasién tan
excelente como la que ahora se les brinda.
Que sea para éstas, pues, nuestra nolicia
sobre la cual iremos recogiendo cudntos
pormenores creamos convenientes.

‘Segtin acuerdo tomado por la Junta
Directiva de la <«Lira Sollerense», los
conciertos musicales que se tiene en pro-
yecto celebrar en la plaza de la Constitu-
ci6bn empezardn el préximo domingo, dia
1.2 de Julio, de nueve aonce de la noche,
y ‘continuardn los deméds domingos y- dias
festivos en la misma forma.

En nuestro préximo nitimero publicare-
mos, Dios mediante, el programa de las
piezas que serdn ejecutadas en la primera
velada musical. :

En la presente edicién publicamos el
plano de la reforma del Puerto, segtin ha-
biamos prometido a nuestros lectores, y
a peticibn de algunos reproducimos la
Memoria que lo acompaiia—no obstante
haberla publicado en nuestro niimero an-
terior—para hacer mds completa la infor-
macién y al mismo tiempo mads inteligible
el gréfico de referencia.

También nos es grato insertar la poesia
«Canto a Mallorca», que ley6 su autor en
el banquete celebrado en esta ciudad en
la reciente visita del «Sineu Club»,

Por falta de tiempo y de espacio deja-
mos de insertar en la presente edicién un
articulo debido a la pluma de nuestro buen
amigo y colaborador D. Pablo Bsch Hoerle
titulado La Provence francesa y sus
fiestas, el cual insertaremos, Dios me-
diante, en nuestro préximo nimero.

Durante la presente semana ha iniciado
el sevicio de viajes, entre los puertos de
Palma y Barcelona, y vice-versa, e! vapor
que fué de esta matricula <Maria Merce-
des» con un €xito en extremo notable,

En todos los viajes que ha efectuado ha
llevado numeroso pasaje, a lo cual ha con-
tribuido sin duda la reduccién de las tari-
fas que rigen, a pesar de tardar algunas
horas mds en la travesia que los répidos
de la «Transmediterrdnea»,

Efectia los viajes dos veces por semana,
saliendo de Palma todos los lunes y jueves
y de Barcelona los martes y viernes a las
seis de la tarde. Los precios que rigen,
exceptuando los impuestos, que son a car-
go del pasajero, son 20 ptas. en 1.* clase,
9 en 3.2 con litera y 5 sobre cubierta,

Damos esta noficia para conocimiento
de nuestros lectores, que sentirdn con noso-
tros la nostalgia del vaporcito que fué la
nota mas alegre de nuestro puerto, con
la seguridad de que han de alegrarse de
conocerla.

Continda procediéndose por una nume-
rosa brigada de obreros al arreglo del piso
de la carretera de Palma por el procedi-
miento del riego asféltico en las inmedia-
ciones de Son Sardina, a donde se lleg ard
dentro de breves semanas.

Desde gue se reanudaron estas obras
han sido arreglados ya unos dos kilémetros

Nos enteramos de que por la Editorial
Catalana y formando parte de suBiblioteca
Literaria ha sido pnblicada y traducida en
verso cataldn Nerfo, el famoso pcema de
Federico Mistral, el inmortal cantor de
Mireia.

La traduccién ha sido hecha, con la pul-
critud en él acostumbrada, por nuestro dis-
tinguido amigo y colaborador el poeta don
Guillerme Colom Ferrd, y por algunos
fragmentos que hemos tenido ocasidon de
leer vemcs que se he mantenido fiel al
original hasta en los pequefios detalles lin-
giiisticos.

La versién de Nerfo.a nuestro idioma
viene a completar la incorporacién del pro-
venzal al cataldn iniciada por la ilustre
poetisa Maria Antonia Salvé con la traduc-

cién de Mireia, y unay otrg al &
algunos criticos, pueden afron.tar
més exigente,

Con motivo de esta nueys
Sr. Colom enviamos al quey
sollerense nuestra felicitacién mag o

En vistade queen el Puerto g
algunos casos de tifoideas, el ge
de, D. Antonio Castafier, de ag
el sefior Inspector Municipal de
publicé el lunes de esta semang ef
te bando: 3

<Hago saber: Que teniendo notieig,
en esa barriada se han desarrolladg
mente casos de fiebres tifoideas
demostrado por la experiencia q
los mejores medios para preservarse
enfermedades es la vacunacion, h
que mafiana, desde 1as 6 a las 8,
ex-Fielato, se proceda a la vacun
diante pastillas de Bilivacuna, pa
acudirin los vecinos completaments
nas, Ksta vacunacién no causa'
ninguna clase ni impide los trabaj
rios y se ha de repetir tres dlas segt

Espero de este vecindario que ag
pontaneamente a cumplir con la ob
anteriormente expresada, que ha de
en beneficio de este vecindario, y
completamente gratuito.» ;

Otro bando ha sido publicado
sefior Alcalde, D. Antonio Castaii
nat, por medio del cual recuerds @
dario la obligacién que tiene de
en la Administracién de Arbitrios
tidad de legumbres de todas clas

cebada, avena, paja, etc. que ha
colectado en sus fincas, .

Y al recordarles dicha obligacl
vierte a los que dejaren de cumplirle
incurren en responsahilidad, y d
guiente serdn los infractores rigur
castigados, 9

Visité nuestra Redaccion,
semanas, la interesante revista sé
ilustrada «Latinus», que ve la luz pi
en la populosa ciudad de Lyon..

En el nimero recibido, corre
ai 25 de Mayo prézimo pasado
gran profusion de grabados de ac
y la reproduccién en color del 8
cuadro «<En las marismas» de Petit]
el texto, entre otras composic
acreditadas firmas francesas y espd
vemos una resefia informativa dela
que hizo S. E. el Cardenal Primé
Espafia a Lyon y a Givors, de laqé
la oportuna correspondencia de
paisano y amigo D. Guillermo U
tienen ya noticia nuestros lectores. =

Todos los articulos, asi literarios
informacién, que publica «Lati
escritos en espaifiol y en francés.

Agradecidos a la deferencia qué
nuestro colega hemos merecido,
can €l establecido el cambio.

Hemos recibido un folieto en =
méds de 50 péginas, que lleva p
<La politica arancelaria de Es
D. Blas Vives, que es la primera pubt
de una serie de trabajos que PH
editar la Sociedad de EstudiosES
Sociales y Econémicos. o

Junto con el opiisculo, recibimo
una atenta carta suscrita por el
de la referida entidad, el ex-mini
Angel Ossorio y Gallardo, en 184
pués de dedicar frases |audatorié
nueva obra del ilustre publicistd
Vives, diciendo de €] que su nom
de este nuevo trabajo la mejor e
ci6n, y al cual presta singulaf
oportunidad del tema, afiade estéS8
tivo pérrafo: i

«Aparte del mérito intrinseco del
ofrece éste una particularidady %
de mi deber exponer a Vd.: P
quede Vd. informado de la fina
persiguen nuestras iniciativas @88
colectivo. Algunos hombres bien &g
nados nos hemos agrupado pards
paganda de un ideario que en {0
se atiene al pensamiento expuesio s
toda su vida por D. Antonio ’!..‘
lo social se inspira en las normes ¥
zadas por el Grupo de la DEUg
Cristiana. Creemos que en 148
ganizar partidos y comités, :
viejos usos, es preferible desarf
intensa campafia de difusion cul

e,



- fos probleinas mdas importantes

en la via ptblica contempora-

4 vulgarizacion, sobre mate-

 8I%7 - ociales y econdmiicas, es la

idf";‘,’,i{ con el anhelo de atraer la

8 I ion de las gentes hacia estos

de vital interés para los pueb]05.

- cosa se ha propuesto ei_Sr. Vwe.s

. folleto que abre la serie de publi-

proyectada por nosotros»,

jo francrito creemos tendrdn nues-

gres una idea clara de lo que se

'y pot lo mismo interés en leer el

‘_!d_e referencia, que se v\_ende al

, una peseta en la Editorial Pue-
calle del Arenal, 6—Madrid.

; agradecemos el obsequio ala

de Estudios Politicos, Sociales y

. ya sn digno Presidente, se-

0. laatencién que le hemos me-

,fggmi_dad podemos decir ha. sido
jeristica de la semana actual, tan-
o por lo que respecta al estado atmosfé-
o a la temperatura reinante en
arca. -

dias se han sucedido sin ninguna
variacion, siendo en su totalidad
claros, diafaos, de cielo hermosamente
il y sol esplendoroso, y el termometro
M4 oscilado tan solo entre una minima de
grados y una méxima de 26. De modo
¢ como $e ve, comparando con la maé-
“ima registrada el sabado dltimo—que
anotamos—hemos tenido una disminucion
e {emperatura dc 2 grados 5 décimas,
obastente para dulcificar el ambiente y
que el que disfrutamos actualmente
muy templado, verdaderamente ideal.
la kora en que escribimos se nota una
| nieva baja termométrica y un espeso nu-
ido ha cubierto el firmamento, ¢Llove-
Noes probable: estas nubes no pa-

sean presagio de proxima lluvia.

‘Notas de Sociedad
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; LLEGADAS
edentes de Marsella llegaron el s4-

Mo ltimo nuestro antiguo y apreciado

20D, José Ripoll' Magraner con su se-
esposa e hijos.

ambién han llegado, de La Reole, en
(poblacién francesa tienen su residen-
D& Maria Alcover, esposa del comer-

B. Casasnovas, y su hija Srta. Mag-

DeSan Juan de Puerto Rico, donde tie-
habitual residencia, han venido en
turismo, por via Nueva-York y

8, los distinguidos esposos nuestros
3‘:“305 D. Francisco Ballester Ri-

D.* Emilia Gonzélez Angel, quienes

&l propésito de permanecer una tem-

8l lado de sus familiares de aca

. 9 La Guardia, en Galicia.

talmente han llegado los jovenes, re-
€SPosudos, D. Jos¢ Alcover y dofi
drrigues, de cuyo enlace dimos
netg Iia crdnica social de nuestro nti-
T10r, que han venido con el fin

der €N esta ciudad las primeras sema-
i St luna de mief,

§ tambi_én a esta ciudad dias pasa-
.::tf:l!rcuante D. Bartolomé Oliver,
cim de la ciudad alemana de
5 » €n-donde tiene instalados sus

De g
;;Erl‘;'“ de su viaje de recreo a
o d“-gé durante la anterior semana,

» € las bellezas que habia tenido
Orita admirar, 1a bella y simpética
argot Nadal Estades.

Yuelta de g, viaje a Alemaniz y
S8 tenidy ef pyst d
Bpreciad _gusto de saludar a
e, que | 0 amigo D. Pablo Esch
hirse ge €0 ayer a esta ciudad para

' uevo con sy familia.

., 88b o

ta g :go Ce la anterior semana llegé a
;: Pe Bne‘c Erocedente de Carcagente, pa-
1 Verg leg I en ella |2 presente tempora-
. 8, Nuestro particular amigo don

Ramén Colom Rulldn acompaiiado de su
sefiora esposa, D.® Barbara Morell, e hijita
Margot.

Procedente de Nueva York ha llegado
a este ciudad nuestro apreciado amigo
D. Ram6n Arbona Frentera, que se halla
establecido” comercialmente en Mayagiiez
(Puerto-Rico) al objeto de descansar breve
temporada al lado de sus familiares.

Han regresado a esta cindad, después
de unos meses de ausencia pasados en Ta-
rragona, nuestro distinguido amigo, D. Jo-
sé Magraner Vicens, a quien han acom-
pafiado sus sefioras esposa, D.? Anto-
nia Castafier, y madre politica, D.* Ana
Delteil, que fueron alld hace algunas sema-
nas,

Esta maiiana ‘han llegado procedentes
de Alcira (Valencia), terminada la campa-
fita de ' exportacién ‘de frutos:'de 'aquella
regi6n, nuestros muy queridos amigos don
Juan Ripoll Magrarner, su hijo D. José Ri-
poll Arbona, la esposa de éste, D.* Ana
Colom Rulldn, y los hijitos de este matri-
monio.

A todos, al darles la bienvenida. les de-
seamos les sea grata su permanencia entre
nosotros.

: DE VIAJE

Para Barcelonz y con objeto de recoger
a su ‘hijo Damidn, que cursa sus estudios en
aquella capital, salié el lunes de la presente
semana el industrial ‘D. Damidn Mayol
Alcover.

Después de permanecer los primeros
meses de su luna de miel en esta ciudad al
lado de sus padres y hermanos, salieron el
lunes para Avignon, con objeto de reinte-
grarse a sus negocios, el novel matrimonio
D. Pedro Lucas Oliver'y D.? .Rosa Arbons.

Después de permanecer una temporada
en esta ciudad, anteayer salieron' para
Metz para ponerse al frente de sus nego-
cios de frutos recientemente adquirido,
nuestro amigo D. Pedro Vaquer Juan. su
sefiora esposa, D.® Margarita Colom Ru-
114n y su hijito Bartolomé.

El lunes de la presente semana salieron
para Chambery, con objeto de dedicarse
al negocio en aquella plaza, los jovenes
amigos D. Jaime Borrds Coll y D. Bar-
tolomé Morell Coll.

Para Valencia, de paso para Clermont
Ferrand, salieron durante la anterior sema-
na nuestro amigo D, Damidn Arbona Mo-
rey y su seflora esposa, D.* Esperanza
Trias Casasnovas, a quienes acompaiiaban
su bellu hija Srta. Francisca y su hermana
D.* Esperanza Arbona.

Deseamos a todos hayan tenido un feliz
viaje.

NATALICIO

Los esposos, nuestros amigos, D. Bar-
tolomé Frau y D.* Catalina Mora, han
visto recientemente alegrado su hogar
con la venida &l mundo de un robusto y
agraciado nifio, al que se ha puesto por
nombre Miguel-]Jesis.

El alumbramiento fué muy feliz y desde
entonces ha seguide la joven madre en
estado sumamente satisfactorio, lo cual
es motivo para el matrimonio de un doble
jiibilo, habiéndoles concedido el Cielo Ia
dicha de ver sustituido con el nuevo vds-
tago al angelito que primeramente les
habia dado y les quitd.

Envidmosles cordial enhorabuena, que
hacemos extensiva a todos sus demais
allegados.

PRIMERA COMUNION

Recibié por vez primera el Pan de los
angeles el jueves por la mafiana el nifio
Francisco Arbona Pomar, hijo de nuestros
paisanos y amigos los esposos D. Miguel
y D.® Antonia, que dedicados al comercio
tienen su residencia habitual en Nice.

La patética ceremonia se celebré con la
acostumbrada solemnidad en la capilla del
Sagrado Corazén de Jestis, de nuestra
iglesia parroquial.

Con tal motivo enviamos al neéfito nues-
tra enhorabuena, que hacemos extensiva a
! sus padres y a sus demds deudos.

SOLLER

Vida Religiosa

Equivocadamente dijimos en mnuestra
crénica anterior, al resefiar la procesién
de las Visitas, que el altar que se habia
levantado en la calle de la Luna lo estaba
en la casa del ex-alcalde D. Miguel Casas-
novas. Estaba situado dicho altar entre las
casas de dicho Sr, Casasnovas y de su
hermano politico el industrial y ex-concejal
D. Manue! Rullan Oliver, y éste fué quien
tuvo a su cargo esta obra. A fe que en
ella tuvo ocasién de demostrar su refinado
gusto, pues que por la acertada combina-
ci6n de los adornos y la seriedad del con-
junto Ilamé la general atencién.

Deseosos de dejar la verdad en su lu-
gar, nos complacemos en rectificar ese
error de informacion, involuntariamente
cometido.

Lo mas notable en lo religioso que ha
ocurrido en esta poblacién durante la pre-
sente semana ha sido la predicacién del
Octavario dedicado al Sagrado Corazén
de Jesds por el Rdo. P. Roberto Redal,
Dominico. Dieron principio estas funcio-
nes el domingo tiltimo y se han celebrado
todos los dias al anochecer, con exposicion
del Santisimo Sacramento y la acostum-
brada solemnidad,

La devocién al Deifico Corazén, que se
va generalizando en esta ciudad cada dia

més, y la elocuencia y gran erudicién del

mencionado orador han atraido al templo
parroquial diariamente a numerosos fieles.

Lo que nos complacemos en poder con-
signar,

De Teatros

TEATRO VICTORIA

La enorme concurrencia que en ascen-
dente progresién viene reuniéndose en
el patio de este teatro en todas las sesio-
nes que se celebran, y de un modo espe-
cial en las del domingo por la noche, por
lo que ya viene resultando éste insuficien-
te para contenerla, demuestra bien clara-
mente el placer con que asiste el piiblico
a las actuales funciones, para las que la
Empresa no regatea medios a fin de dotar-
las de todos los alicientes necesarios para
que sean un espectdculo bello y agradable
que llene unas horas alegremente.

Al fresco natural que alli se disfruta
hase juntado una buenas seleccién de pe-
liculas, disponiéndose de una luz poten-
te que hace resaltar su mérito, y, como
miel sobre hojuelas, una orquesta infatiga-
ble recrea el oido ejecutando con notable
ajuste numerosas y selectas producciones.
Todo esto es causa de que se reuna en el
patio del «Victoria» una muchedumbre que
de cada dia estd mds ercantada de este
sgradable pasatiempo, inmejorable para
pasar las presentes veladas estivales.

=!=*='-=

El sibado y domingo dltimos fueron
proyectadas dos extraordinarias super-
producciones de la casa «<Metro Goldwyn».
Se titulaban una El Cortijero, interpretade
por Renée Adorée, la feliz intérprete de
El Gran Desfile, y la otra El que
recibe el bofefdn, creacién artistica de
Lon Chaney, cuyo anuncio habia desper-
tado un enorme interés y cuya exhibicion,
al confirmar la fama de que venia prece-
dida, obtuvo un éxito clamoroso.

Tanto una cinta como ofra eran de su-
ficiente calidad para formar el programa
mds selecto, pero principalmente la segunda
puede decirse que triunfé en toda la linea.
Ni en argumento ni en interpretacién cabe
exigir una cosa mds acabada.

Fué una l4stima qua una pequefia irre-
gularidad en el funcionamiento del nuevo
motor obligara a una corta interrupcion;
pero se nos asegura han sido tomadas las
precauciones necesarias para evitar otra
nueva en lo futuro.

Los concurrentes salieron satisfechisi-
mos.

El jueves, con mayor animacién que de
ordinario, fué proyectado un notable pro-
grama, Lo componian la comedia «Empire
Verdaguer> El derecho a la felicidad,
interpretada por Shirley Masson y Malcom
Mac Gregor, y la cuarta jornada de FRey

sin reino, la deliciosa serie histérica que
tanto gusta.

£

Una de las cintas que han despertado un
mayor interés de cuantas se han anunciado
estos tiltimos tiempos, es La cenicienta
del Palace (La reina de las revistas),
cuyo estreno esta noche y su proyeccién
en las funciones de mafiana promete re-
sultar un verdadero acontecimiento.

Esta espectacién la ha motivado sin
duda el hecho de figurar en esta pelicula
la famosa estrella mestiza, de moda, Jose-
fina Backer, de piel anaranjada y de ges-
tos felinos, que Paris ha elevado al pindcu-
lo de la celebridad. Esto, unido a un en-
tretenido asunto para dar margen a la
presentacion de algunos cuadros de las
mds famosa revistas que se exhiben enla
Villa-Luz, de una belleza pléstica y sun-
tuosidad pocas veces igualada, y a poseer
buen nimero de escenas en tecnicolor, es
lo que ha dado origen a este justificado
interés, que atraerd a las funciones de hoy
y de mafiana una concurrencia numerosi-
sima.

Ademds de esta cinta, se exhibirg la co-
media ¢<Luxor Verdaguer» sQué le pasa
a papd?, interpretaba por Flobelle Fair-
banks y Warner Oland, y tna cémica.

Las funciones del domingo serdn ame.:
nizadas, como de costumbre, por la «Or-
questinz Victoria».

La Empresa nos ruega hsgamos piblico
que, con el fin de facilitar la adquisicién de
localidades para la funcién del domingo por
le noche y evitar las largas colas que se han
formado estas tiltimas semanas, ha decidi-
do expenderlas durante la funcién de la
tarde y después de ésta, para lo cual que-
daré abierta la taquilla hasta la hora de
empezar la funcién siguiente.

$**

Durante la préxima semana, ademds de
la acostumbrada funcién del jueves, el
viernes festividad de San Pedro tendra
lugar el estreno de la notable produccién
La encantadora Circe, interpretada por
los grandes artistas Mae Murray, intérpre-
te de La Vinda alegre, y por James
Kirwood.

Y para el sdbado y domingo siguientes,
hay anunciado La liga de Gertie, diver-
tidisimo vodevil, con el que inzugurdse
ultimamente con resonante éxito el cine
Olympia de Palma. Este film estd inter-
pretado por Marie Prevost, la bella y
graciosa actriz que tan clamoroso éxito
obtuvo en la cinta En la habitacién de
Mabel, de grato recuerdo, y por Chat-
les Ray el famoso ingenud de Ia pantalla.
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Cambios de monedas exfranjeras

Bolsa de Barcelona
(del 18 al 22 de Junio)

Francos| Libras \Odlares | Belgas
182390, 29 60| 605 31'95
19 24'00| 20'67| 6'07| 32:00
20‘ 24'95) 20'92)  6'12| 32'25

Lunes, dia
Martes, »
Miércoles, »
Jueves, 21 24‘20! 20'94| 612 32'25
Viernes, » 22i 23'80, 29*46'; 6‘04; 3185
Sgbado, » 23/00°00] 00‘'00! 0°00, 00 00
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MOVIMIENTO MARITIMO

E! movimiento de buques regisirado en
nuestro puerto durante la presente semana
ha sido el sigutente:

Entradas:

Dia 22.—Land «Virgen Dolorcsa», patrén
Gomez, procedente de Alcudia, en lastre

Salidas:

Dia17.—Jabeque «Antonieta», patrén Cer-
d4, destino Barcelona, con carga general.

Buques en puerto hoy:

Psilebot <Providencia» y laud «Virgen
Dolorosa., :

Huevos frescos

1!15 en el Sindicato Agricola
a de San Bartolomé
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LA VISITA DEL MEDICO

NO SE DEBE APRETAR

Cuenta Mark Twain, en una de sus
m4és interesantes novelas, como el bueno
de Hock era victima de los rigores de la
educacién a que le sometia la seiiorita
‘Waston. La lectura de la Biblia y los
cursos de cartilla que le daba después de
comer eran una hora de mortal tortura.
El estudio se amenizaba con interrupcio-
nes de esta clase:

—(Hock, no pongas los codos sobre el
mantel!

—iHock, esos pies!

—iHock, enderézate!

—ijHock, no estires los brazos!

—iHock, no bosteces!

—Hock, pértate como un nifio bien
educado!

Y a tal llegaba la cosa, que cuando la
sefiorita Wasten le describia los horrores
del infierno Hock sentia envidia de los
que er. €l estaban, pues consideraba la
situacién de los mismos preferible a la
suya; y nada se emocionaba por los de-
leites del cielo, pues se temia encontrar-
se alld con su preceptora.

iY qué de sefioritas Waston hay por
esos mundos de Dios! Para ellas las ho-
ras dedicadas a la ensefianza son una
especie de carrcras de velocidad. A ha-
cerlo aprisa. Una sesién de catecismo,
que se aprenda sin faltar un punto y en
cinco minutos. Copiar la plana sin levan-
tar la cabeza. Resolver los problemas
aritméticos sin una borradura de tiza.
Esto en lo que hace a eso que llamamos
instrucci6n, por aquello de darle un
nombre, que en cuanto a educacién, in-
tentan en un solo dia que el discipulo
sepa comportarse, saludar, dominar los
instintos, tener conceptos éticos y hasta
principios morales. Y todo esto a paso de
ataque, aprisa, rdpidamente, ddndole a
la lecci6n el aspecto de la faena de em-
butir una tripa para hacer salchichén,

Estos son procedimientos de deseducar
al chico, pues se le presenta la educacion
tan antipitica, rodeada de tantas imper»

 tinencias y con eXigencias tales, que el

nifio tiene que sentir por ella una repug-
nancia y aversiontan grandes que per-
duran para el resto de su vida.

Yo tengo el criterio de que, con mu-
chos de los sistemas actuales de educa-
cién, el nifio va educdndose precisamente
en los ratos y horas en que no se le inten-
ta educar, y que cuando los padres o
preceptores imilan a la sefiorita Waston,
su fruto es afianzar en el niflo el instinto
de la desobediencia y la rebeldia, el ho-
rror a la disciplina, los trastornos gdstri-
cos, el desgaste mental inutil y la pertur-
bacién del ritmo biolégico. Cuando, en
familias apegadas a este sistema de edu-
cacion, oigo quejarse de que el nifio se
esconde, escapa, palidece y llora al apro-
Ximarse 1a hora de la leccién, digo:

—Qbra en legitima defensa. La Natura-
leza quiere separarlo del peligro que le
amenaza.

Lo que sucede es que muchas veces
puede mas que ella la tozudez de ur pa-
dre ignorante, y sus consecuencias son
las que después quieren que arreglemos
los médicos. Trastornos del sistema ner-
vioso, afecciones del corazdn, expresio
nes prematuras de desviaciones morales,
instintos predominantes; todo ello brota
como consecuencia de educaciones in-
conscientes e inoportunas. A mi nunca
se me ha ocurrido, para que se endurez-
can los huesos de un nifio raquitico, dar-
le todos los reconstituyentes de una vez
e intensivamente. Si un chico tiene ca
lentura, iremos poco a poco venciéndola
con la quinina. [Qué digo con la quininal
En unos con la quinina, en otros con otra
droga, en algunos con ninguna. Siempre
sujetos a las indicaciones precisas del
caso. Lo mismo debe hacerse con la ad-
ministracién de la pécima educativa. A
tragos, a pequeilas dosis, observando
siempre las condiciones del paciente y
los efectos que la medicina va producien
do en su organismo. De otro modo va-
mos a la ictoXicacion. Y un nifio intoxXica-
do educativamente es nifio fatalmente
destrozado.

Dr. ELrizeGui,

SOLLER
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Los pequedos crimenes sociales -

—Sefiorita, en el salén le esperan unas
visitas,

—¢No le han dicho su nombre?

--No, sefiorita, Me olvidé de preguntdr-
selo,

—Vaya per Dios. Mire: acabe de darle
la merienda a la nifla y cuide de que no
haya ruido, a ver si el pequefio sigue
durmiendo. Si se despiertz y no le puede
consolar, trdigamelo a la sala; (que le
vamos a hacer!

Y dicho esto, la sefiorita—llamémosla
Amparo—se mira rdpidamente al espejo.
Se recoge un mechdn de pelo. Se sacude
las migas de pan que le han caido enla
falda mieniras daba de merendar a una
muneca de cinco afios y entra en el salén
a recibir a la visita.

Son las de Mengédnez. Amparo lis en-
contré hace un mes en casa de una pa-
rienta lejana, y sin entusiasmo, por se-
guir Ja rutina cumplimentosa, les ofrecié
la casa. Los de Mengdnez han tcmado al
pie de la letra el ofrecimiento y alli estdn.
Son dos hermamnas, una viuda, la otra
soltera sin esperanzas de dejar de serlo.
Viven completamente solas; no hacen
absolutamente nada... nada més que eso:
visitas y, de tarde en tarde, una sesién
de cinematégrafo o un acto de piedad.

Son las cinco de la tarde cuando las de
Mengdnez se desploman en los sillones
de Amparo. Empiezan la conversacién.
Las de Mengdnez charlan por los codos y
Amparo con dificultad halla palabras su-
ficientes para no aparecer muda o des-
cortés,

Y es que las de Mengdnez son como si
dijéramos profesionales del visiteo. No
han de crear los temas: los llevan dentro
perfectamente confeccionados, perfacta-
mente impresos, como una coleccién de
discos de fondégrafo.

En cambio, Amparo, que en otras cir-
cunstancias es una buena conversadora,
en éstas estd deplorablemente mal. (Co-
mo no lo va a estar? Ha oido llorar al
pequefio y a 1a mayor; sabe que dentro de
poco rato la muchacha hab:4d de encen-
der el fuego para la cena; oye que llaman
a la ruerta e imagina que la muchacha
ha de ir a abrir con el consigujente peli-
gro de pulmonia para la criatura que tie-
ne en brazos para que calle.., ‘

Amparo estd sobre ascuas, Eso 1o com-
prende cualquiera. Cualquiera..,, pero no
las de Mengdnez, que dejan pasar una
hora y dejan pasar dos horas sin mover-
se de su asiento.

¢Qué merecian estas buenas sefioras?

Por lo menos merecerian que e! muelle
del sillén las disparara violentamente y
que una voz imperiosa venida de lo alto
pronunciase estas palabras:—No hay de-
recho a prolongar mas de diez minutos
la visita que se hace a una madre de fa-
milia con hijos pequefios Y con poco ser
vicio.

JAVIER DE BmETHANCOURT
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Calendario espiritual

Un buen pensamiento
para cada dia.

JUNIO
Dia 24.—Cuando el espejo de una mujer

bonita le dice por la mafiana que es _

hermosa. le es bien dificil vivir el
resto del dia como s1 no lo fuese.
(Goussault)

Dia 25.—Proctirate la satisfaccién de ver
morir tas vicios antes que . (Sé-
neca), !

Difa 26.—¢Llegar4 pronto el tiempo en
que la maternidad y la paternidad
sean una ciencia..., la m4s noble de
todas las ciencias? (Walt Whitman)

Dia27.—Si algo exterior te atormenta,
repara en que no es lo que exterior-
mente te sucede lo que te est4 ator-
mentando, sino el modo que tienes
de considerarlo. Y esta idea que
tienes de una cosa exterior puedes
‘cambiarla en cuanto te lo propon-
gas, con lo cual cesard tu tormento.
(Marco Aurelio).

Dia 28, —Actitud y signo del hombre ne-
cio: Nonca busca dentro de si mis-
mo para encontrar beneficio o dafio
sino siempre se acoge a lo que estd
fuera de €l. Actitud y cardcter del
filésofo: siempre busca su provecho
o su dafio dentre de si mismo.
(Epicteto).

Dia 29.—Las cosas vanas flotan cemo pa-
jas en la superficie; el que quiere
hallar perlas tiene que ahondar.
(Coleridge).

Dia 30.—Cumple tu deber y no pienses en
las consecuencias. (Kalidosa).

GrBGORIO MARTINEZ SIERRA,
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Timbrados en relieve

de papel para cartas y sobres
Confeccién de dibujos y escudos
a gusto del cliente

~» La méxima elegancia y discncion <~

Solicite muestras y precios a JUAN
MARQUES ARBONA San Bartolomé, 17

EL INTERMEDIO DE LA VIDA
preciosa novela por Mary Roberts Rinehart
319 péginas.—Precio: 5 ptas.
LIBRERIA MARQUES San Bartolomé 17
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Este reconstituyente, rico en vitaminas ¥
generador de fuerzas, devuelve rapidés
mente la vitalidad a la sangre y las enef
gias mentales.

Cerca de 40 anos de éxito creciente.
Aprobado por la Real Academia de Medicina.
Pedid SALUD. Rechazad imitaciones.
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LA PERFECTA Cagy,

(CARTAS A Lowa)
IV

Instalada ya entu nido'y g
sesién de tus derechos de eg ;
la reina del hogar, recordando,]_:‘;h
rada, que en la intimidad es Prei
te donde la esposa no debe Oléj-g-&
gtin detaile, para conservar etepme.
el amor del marido, como aman
¥ prudente que no quiere dejar
de cualquier intrusa el valiosg
su dicha. Para conservar cong
te encendido el fuego sagrade Clel
conyugal no bastan los vinculos g,
por la iglesia; pasadas las de
luna de miei es cuando la esposg
procurar que el marido no desep ph
fuera del hogar. ¥
. Enuna revista extranjera yijy,
das dos magistrales caricaturgg
eran el anverso y el reyersp e
vida de familia. En una de ellgg
recfa la esposa vestida parg g
rido, sucia, desgrefiada y con [g u
en el mayor desorden. En la segay
ricatura estaba arreglada parg
visifas, muy compuesta y - haciend
zar sus atractivos personales, para
birse delante de personas extrafias, oy
casa limpia y los muebles en ordep
es el verdadero estudio psicoldgico
amor en el matrimonio. Los vincu
roses deben conservarse precisa
cuandola novedad ya empieza atr
marseen costumbre. En los cuidados |
la persona y de la casa es dondelamn
debe poner toda la gracia ¥ en
naturales de la femenil cogueteriap
que el marido quede agradablente
prendido al encontrar carifio.y afab
en una esposa que se ofrece con todosl
refinamientos v delicadezas de la perle
ta amante, teniendo el instinto de
riedad en los placeres, gustos y afl
renovédndose constantemente €0
imagen de un calidoscopio formadasi
pre con los mismos elementos peé
pre variada. e

Asi, la vida conyugal se pre
esposos como sol resplandec
nunca llegari a su ocaso, en eteff
mavera de delicias sin fin, donde
siempre nuevas flores de pasi
esposa cultiva amortiguando 108
sos arafiazos-de las espinas de 2}
combatiendo con perseverancia
des y defectos, como cuida 12
fuego sagrado para que nise a
se avive con demasiada intensid
peligro de converlirse en monto:
nizas.

Dr. R, AR

Semanario humoristico

De venta: San Bartqloﬂ

XUT

Los rudo? martillazos

del forjador dan al durist §i
mo acero la forma deseada §i
Asi también debe “usted .
forjar su animo comba: I§
tiendo el decaimiento, 1a°§
depresion nerviosa, el his
terismo, la neurastenia ¥
cuantas enfermedades pros
ceden de la debilidad.
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**IEn la Colonia Espanola de Marsella

nsi:
s & Nuestro buen amigo D. Pedro Rulldn ha tenido la aten-
e cion de remitirnos un ejemplar del Boletin Oficial gue publica
s la «Cdmara de Comercio Espafiola de Marsella». En él
},pm encontramos la resefia de dos actos importantes celebrados
‘e..ﬁ por aquella colonia, que componen gran nimero de solle-
li::lsiu: renses, por cuya circunstancia y para que de ellos tengan
o noticia nuestros lectores, nos complacemos en reproducir
ln Hl’ '_‘ dichas resefias a continuacion:

i que se han dignado, con sus donativos,
rs:m ﬁﬂm dﬁl Espﬂlla Fﬁﬂtba“ Glﬂb contribuir a cubrir las necesidades mds ur-

‘-ﬁm‘. ~ En los salones del Chateau des Fleurs,
“ 10¥o logar el domingo 1.° de Abril la fiesta
fi 1 tnmemorativa del quinto aniversario de

;:ﬁl h{}nudacién de tan simpatica Sociedad.
“nm o m;ﬁpléndido banquete di6 comienzo a

wh Md, ocupando la presidencia D. Ra-
e itloman nuestro querido Presidente,
ndtl “'“idente de honor de la precitada So-

»D. Daniel Conesa, que tan brillan-
kWV‘CiOS ha prestado. para la union de
€18 dos sociedades deportivas de Mar-
dent . José Huguet, Presidente y los
ﬁ! 95 de honor Sres. Pedro Juan

e::d artistlca placa conmemorativa fué
A€l nombre del Club por el sefior
al;ﬁlos Stes. Romédn y Conesa en
tbiend, s‘li!inpatfa ¥ agradecimiento, no
m purpc do hacer lo propio sl sefior
Bt estar ausente,

&_ e &l_momento de los brindis, el
enm Secretario General de la So-

' ‘05 fombre del sefior Presidente di-
ﬁ‘c&as Sres. Romén y Conesa las més

tcnacmnes del Espafia F. C,,

%“e L fomb Iramlentos de Comendador y
; que e? 8 preciada Orden del Mérito
Gobierno de Sy Majestad les

€nte otorgado. En breves fra-

&l programa que la nueva Jun-
I lti::]eq:en proyecto, pidiendo,
‘ Se proponen, el apo-
3 s j gad‘):mc“mp&ﬁetos de rE)lr‘ei:twa,pde
1 “ b, :s)‘atletas ¥y entiltimo térmiro
% Cén Plﬂ a las gracias a los
) S, Romédn y todos aquellos

gentes del Club, y termina esbozando la
idea de formar en Marsella un Comité Pro-
tector del Deporte Espaiiol, para poder
llegar con ello a ocupar el lugar que Co-
rresponde al Espaiia F. C. Termina agra-
deciendo a todos los asistentes esta nueva
prueba de simpatia y bebe a la prosperldad
del Club al grito de {Viva Espaiia!

D. Pedro Juan Coll, en términos carifio-
sos y con' verdadera emocidn, se ofrece a
hacer todo cuanto esté & su alcance en
favor del Espeiia F. C. (Ovacion).

El Sr. Rullan, empieza agradeciendo su
presencia a todos los asistentes; excusa al -
sefior Consul de Espana que obligaciones
de (itima hora le privaron del placer de
asistir; y expresa su satisfaccién de vera
la Camara de Comercio, representada por

los Sres. Romédn y Conesa.
Con verbo facil, expone su intima ale-

gria por la unién de las dos Sociedades de-
portivas, hace la historia de la misma, di-
rigiendo palabras de elogio al Sr. Conesa,
por su valiosa intervencién, y da las gra-
cias a todos aquellos sefiores que han con-
tribuido con sus donativos a poner en estado
el terreno de deportes, asi como al farma-
céutico Sr. Blazquez por su concurso, fa-
cilitando cudnto necesitan los jugadores y
atletas, y a D. Pedro Juan Coll por la ac-
tividad desplegada en beneficio del Club.
Expresa a los jugadores y atletas su sa-
tisfaccién por los éxitos obtenidos, exci-
tandoles a seguir adelante, sin olvidar su
lema Plus Ultra, poniendo para llegar
Mds Alld todo su ardor y también la dis-
ciplina al servicio del Club, y aprovecha

EEEHA

Rul -ldn

Primer fotégrafo espafiol y tnico en Baleares
que con el procedimiento JOS-PE hace las
fotografias con todos los colores naturales.

@ VEX LA GRAN EXPOSICION DE DICHOS TRABAJOS & &
Palacio, 10 (Frente a la Diputacion) Palma
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la ocasidn para expresar su deseo de ver el
«Club Deportivo» unirse al EspafiaF. C.,
por lo que hace fervientes votos. Dedica
a continuacién un carifioso recuerdo a don
Francisco Yturribarri, Presidente honora-
rio que fué, y pide en su memoria un mi-
nuto de recogimiento.

Ultimamente, en francés, se dirige a los
jugadores franceses del Espafia manifes-
tandoles el placer con que se les cuenta
entre sus equipos; da las gracias a los re-
presentantes de fa Liguede Sud-Est y de la
Prensa esportiva, por las facilidades acor-
dadas al Club, asi como a Mme. Conio, pro-
pietaria del local social, y a Mr. Tarandon,
entrenador, por el interés demostrado ha-
cia dicha Sociedad.

Termina bebiendo por Francia, por Mar-
sella, por la Cdmara de Comercio Espaiio=
la y por el Espeiia F. C. al grito esporti-
vo de jHip Hip Hip Hurra! contestado con
entusiasmo y entre los aplausos de la con-
currencia.

En medio del mayor silencio se Ievanta
a hablar nuestro querido Presidente. Con
su habitual elocuencia y en breves pala-
bras, expresa la simpatia con que tanto él
como el sefior Consul, en nombre. del cual
tiene el gusto de hablar, ven la marcha as-
cendente del Espafia F. C., al cual ofre-
ce su valiosa ayuda y termina preconizan-
do la mas estrecha unidn, pues cien afios
de unidn, dice, serdn cien afios de triunfos.
(Las _tiltimas palabras del Sr. Romén son
ahogadas por una carifiosa ovacion).

A continuacion un baile lleno de anima-
cién y de la mds franca alegria permitid a
todcs celebrar dignamente el V aniver-
sario del ¢<Espafia Football Cluba.

Homenaje a los Sres. Romdn y Gonesa

En los espléndidos salones del Gran Ho-
tel del Louvre et de la Paix, tuvo lugar el
sabado, 14 de Abril, un banquete organi-

Pureza garantizada

La pelicula que ha desvelado mayor interés—La que batlra el record del éxito

zado en honor de nuestro querido Presi-
dente D. Rafael Romdn y de nuestro in-
cansable Tesorero D. Daniel Conesa, con
motivo de la imposicion de las Insignias de
la preciada Orden del Mérito Civil.

No obstante el caracter intimo del home-
naje, unos sesenta comensales quisieron
testimoniar a los festejados su simpatia y
satisfaccion per los nombramientos tan jus-
tamente merecidos.

En la mesa Presidencial tomé asiento
D. Mario de Piniés, Cénsul de Espaiia, te-
niendo a su derecha a D, Rafael Romédn y
asu izquierda a D, Daniel Conesa. Se-
gufan en la misma mesa de honor los sefio-

res D. Miguel Atbona y D. Miguel Mel-

chior, Vice:Presidentes de 1a C4mara; don
Buenaventura Sdnchez, Coénsul de la Re-
ptiblica de Santo Domingo; D. Javier Osor-
nio, Cdnsul de México; el sefior Director
de la Société Marseillaise; el Sr, Argence,
Apoderado de la Banque Mathieu et Mar-
tin; el sefior Director de Agencia de |a
Banque Privée; D. M. Pradon; Sr, Closas,
Secretario General de la Cdmara; D, Ma-
tias Garcia; Sr. Clemente; Vice-Cénsul de
Espaiia; D. Ramiro Garcia y D, E, Brown.

En las otras mesas tomaron asiento los
Sres. V. Alcover; J. Alcaraz, M. Boada;
J. Ballester; ]. Bonet; ]J. Bretault; J. Ca-
sas; B, Casas; ]J. Cervello; Coll, Michel et
Casasnovas; B, Coll; J. Domenech; J, Fa-
bre; J. Forteza; J. Gerakis; C, Gil; J. Gg-
mez; J. Huguet; A, Levy; F. Mas; C. Mar-
tinez; F. Martinez; J. Mayol; V. Nadal;
F. Nadal; L. Navarro; J. Papadopoulos;
C. Priftin; J. Ponce; B. Quetglas; L. Ros=
driguez; J. Ripoll; J. Rossell6; P, Rulldn,
A. Richardsen; J. Roca; M. Solatges;
A. Subira; R. Sala; E, Sapena; J. Sanchis;
J. Sola.

Antes de dar comienzo al bunquete, el
Sr. Arbona, en nombre de todos los asis-
tentes envia un canastillo de flores a las
sefioras de Romén y Ccnesa, queriendo
con ello asociar al acto a tan distinguidas
damas.

Durante la comida, en la que un exqu

TAFONA COOPERATIVA DE SOLLER

ASOCIACION DE PROPIETARIOS COSECHEROS

Elaboracion esmerada de aceite de oliva por
modernos procedimientos

ACEITES EXTRA-FINOS

Exquisito sabor

Agentes generales para la venta y exportacion:

Sres. Joy y Mora — San Miguel, 46 — PALMA
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Reparacién, custedia y limpieza de Automdéviles.

Carga,

Calle Reina Esclaramunda

(junto Plaza de Toros)
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FRUTAS — LEGUMBRES — PRIMICIAS
Productos de Espaiia y del Roussillon

GUINATU & SOLER
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0, Rue du Chantier, 9 - PERPIGNAN (Pyr-0r)
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HOTEL FALCON Barcelona

En la Rambla del Centro y Plaza del Teatro
CASA FAMILIAR — AGUAS CORRIENTES — BANOS

SOLLER , =

reparacion y conservacion de Acumuladores I

S AD A, [l

Il Articulos platerjy
| cubiertos en plata gt
ley (garantida) §
i A PRECIOS DE Fagagl

f 0N STk Ol |

i (Principio Carretera de Séller-Pyy

Telefono 397

FRUITS FRAIS &% SECS -- PRIMEU‘R
IMPORTATION CONSlﬁNATif

BXPORTAT[OP’I TRANS|T
SPECIALITE DE BANANES I IMPORTATION DIRECTE

FRANCOIS MA

MARSEIL -

Télégrammes: PACOMAS

9, Place Paul Cézanne
& 108, Cours Julien

TELEPHONE 29-87

] % : :
Balneario Vichy Catald
CALDAS DE MALAVELLA (CONTIGUO ESTACION FERROCI_':

TEMPORADA de 15 de Mayo a 3! de Octubre

Aguas termales, bicarbonatadas, alcalinas, liticas, sdédicas.

CALEFACCION — ASCENSOR

Pensidn diaria de 16 a 20 pesetas

sito mend fué servido, y cuyos vinos, de
calidad excelente, fueron justamente apre-
cizdos, rein6 la més franca y cordial armo-
nia,

Al descorcharse el champan el Sr. Ar-
bona, en términos carifiosos, pone de ma-
nifiesto la obra realizada por los Sres. Ro-
mén y Conese; expresa la alegria dela
Cémara por los nombramientos de dichos
sefiores, que tan dignamente se han hecho
acreedores por su constante labor, y ter-
mina ofreciéndoles las insignias, para que
puedan ostentarlas como recuerdo de toda
ia Colonia Espziiola,

D. Mario de Piniés, en una elocuente
peroracibn manifiesla su intima satisfac-
cion por el acto que se realiza, reflejo de
la vitalidad, cohesién y laboriosidad de
nuestca Cdmara, a la que felicita por haber
sabido elegir sus dirigentes; declara que €l
fué quien sefialé al Gobierno de Su Majes-
tad la lebor de los decorados, queriendo
coae'lo dar una nueva prueba de aprecio
a nuestra Entidad y siendo al obrar asi un
fiel intérprete del sentir de la Colonia; se-
fiala a dichos sefiores los nuevos deberes,
que la concesién de las condecoraciones
irae consigo, indicdndoles al mismo tiempo
las obligaciones que vis a vis de la Colonia
ello les aporta, y termina imponiendo a don
Rafael Roman el Collar de Comendador
de la Orden del Mérito Civil y a D. Da-
niel Conzsa la Cruz de Csballero de la
misma Orden, en medio de una clamorosa
ovacion.

Nuestro distinguido Presidente, visible-
mente emocionado, en un Rermoso discur-
s0 expresa su gratitud a los sefiores pre-
sentes, por modestia, se esfuerza en de-
mostrar, con su l6gica acostumbrada, que
él es un verdadero favorecido de la suerte;
hace recaer todos los méritos de su actua-
ciéon en la lealtad y competencia de sus
compafieros, y termina bebiendo por la
prosperidad de nuestra querida Cdmara.

D. Daniel Conesa, cuya emocién es ma=
nifiesta, agradece igualmente el homenaje
y ofrece su esfuerzo, siempre dispuesto al
engrandecimiento de la Cémara, para bien
de la Colonia y honra de Espaiia.

Tan hermosa manifestacion de simpatia
termina en medio del mayor entusiasmo,
haciendo todos votos por el desarrollo de
nuestra Cdmara, en beneficio de Espafia y

de las relaciones cordiales entre Espafia y
Francia.

M.C.D. 2022 __

LA ENCANTADORA CIRCE

Marca: METRO-GOLDWYN
Intérprete: MAE MURRAY

Cine en que

se proyecta: «TEATRO VICTORIA»

ARGUMENTO

Cuenta la Mitologia que Circe, hija de
Apolo y de Circea, era una maga de un
poder sobrenatural tan extraordinario y
de una influencia fascinadora tal que bas-
teaba un leve deseo de ella para que se
verificasen las transformaciones mas dis-
paratadas y raras. A su mandato quedaban
convertidos los hombres en bestias.

Esto ocurrié con los tripulantes de las
embarcaciones de Ulises que al arribar a
la isla de Grecia hasbitada por la magay
pretender enamorarla los convirtié en cer-
dos, consetvando, no obstante, la inteli-
gencia de hombres, -asi como también la
memoria, lo cual les hacia sufrir horrible-
mente, hasta que enterado el propio Ulises
de la desgracia se dirigié a la encantadora,
y tesistiendo valientemente los esfuerzos
que puso en juego para encantarle por
medio de sus hechizos, la obligd, amena-
zéndola de muerle, a que devolviera a sus
marinos la forma y ser primitivos.

En los tiempos modernos también tiene
aplicacién y realidad la leyenda. En una
playa de Long Island vive Cecilia Brunner,
una hechicera en la que parece revivir con
todo su poder la maga mitol6gica, que se
aprovecha hébilmente para, explotando
la tonteria humana, conseguir todo lo que
se le antoja.

Rodeada contiruamente por una turba
de prédigos -y disipados y asediada por
ellcs, vive en continua orgia, y sus sa-
lones estdn abiertos siempre para todos
aquellos que en la alegria y en e! placer
buscan lenitivo a sus pesares o disiraccion
a su aburrimiento,

Una persona tnicamente constituye la
nota discordante de aquella original ba-
rahande; es el Doctor Pedro Van Martyn,
célebre cirujano que habita la quinta in-
mediata ¥y que mira todo lo que ocurre
alrededor de Cecilia con aire mezcla de
conmiseracidn y repugnancia. No pasa
hora sin que a las puertas de Cecilia lle-
guen nuevos adoradores y entre éstos se
cuenta uno, llamado el papa de los ddlares,

Enfermedades del aparato digestivo ::

manifestaciones :: Diabetes :

Establecimiento rodeado de frondosos parques. Habitaciones con agua coir
grandes, cémodas y ventiladas. Comedores y café espaciosos. Salones para
tas. Capilla. Alumbrado eléctrico. Campos para tennis y ofros deporfes,
Centro de excursiones para la Costa Brava y estribaciones del Montseny, !

de alquiler. Teléfono.

Administracion: Rambla de las Flores, 18.—Barcel

que sacrifica una parte no despreciable de
su caudal en aras de los caprichos de Ce-~
cilia,

Esta se ha propuesto enamorar, mejor
atin, hipnotizar al Doctor, pues aparte la
vanidad de mujer, le considera como algo
que en vano trata de explicarse, algo entre
bondadoso y cruel que le conmueve y hace
vibrar en su alma cuerdas que parecian
haber enmudecido para siempre.

Su libro «Diario», en el que diariamente
anotaba sus impresiones cuando era nifia,
viene o parar a sus manos y, al hojearlo,
acuden a su mente recuerdos de su nifiez.
Recuerda cuando se encontraba junto a la
verja del convento del Sagrado Corazén y
en su alma sentia germinar deseos de que-
darse alli para toda vida, deseos que lo-
graba shuyentar de si al considerar lo sola
que quedariz su madre sinella, y lo contenta
que se sentia al ver que con lo que
ganaba aunque era poco, podia ayudarla...

Recuerda cuando quedé huérfana y por
recomendacion de las Hermanas del Con-
vento pasé a ocupar el puesto de Sefiorita
de compaiiia de la sefiora Stone, y cuando
con ésta march6 a Nueva York.

También recuerda que su extraordinaria
belleza fué causa de que perdiese este em-
rleo...

Fué entonces cuando eché de ver que la
vida era una farsa y que la mujer era una
victima; pero ella tomé la firme resolucién
de no ser una somatida mds; ante al con-
trario, ser ella la que dominase y mandase
a capricho y en absoluto... :

Fuertemente asediada por la idea de
enamorar al Doctor y en vista de que éste
no va a visitarla, resuelve ir ella en su
busca, y asi lo efectia yendoala clinica
como si fuese una enferma; pero ante la
frialdad de aquél y creyendo que asi podra
olvidar el desdén con que es tratada, se
entrega con mas ahinco que antes a la
vida de disipacién y orgia a que estaba
acostumbrada, y a tal extremo llegd en su
afdn de olvidarlo todo, que dominada por

la fiebre del juego no par6 hasta que per.

Glucosuria :: Consolidacion de frachi

Higado :: Artrifismo en sus mt ip

dié todo cuanto poseia, incluso la @
que habitaba; todo esto después de !
arruinado al pap4 de los délares.
Al romperse una copa hiérese iid
y para que la restafie [a sangre Y ¢
la herida es llamado el Doctor
tyn, quien la atiende solicitame
recomienda que se retire a dé
dia siguiente abandona la quintd €
tivamente acude a buscar alivio all
transcurrieron sus primeros afos &
vento, donde tratard de olvidar &%
sin esperanza. |
Se la asigné el cargo de maesia®
nifias que asistian al convento
instruccién, y un dia, al observél
habia escapado una nifia, corté
tenerla, haciéndolo con tan M
que es atropellada por un 840
consecuencia de lo cuel estuvo ==
dfas privada de todo movimient®: 5
Una casualidad hace que el DO%%
averiguar este extremo y cugi®e:
ponia a ir a visitarla, es Ila}nﬂd 0
meédicos, que no aseguran Sl .
verd a andar o no. Cuando eﬂs" :
cerla andar, aparece el Doctor ¥
cuventa la enferma y hacien
estuerzos consigue andar, ¥ #
en los brazos de Van Marty® e
matuo amor, que no ha de vers® =5
pido ni enfriado jamaés.

s el

Navegacién Soller®

Se convoca a los Accionistas® o
dad a la Junta General extra0f i
se celebrard en el local socidl al‘ ‘
Julio préximo, a las nueve € o
vocatoria, y sl no hubiese ntmer
alas diez en segunda conVOS o .
resolver sobre los extremos sig® ol

1.° Aprobacién del balance dador®
mulado por la Comision Liquié®™y

2.° Determinar la cantidad 4%
de a cada accion, :

3 ° Acordar la forma de pﬂgo‘m i

4.° Dar por definitivament® b
disuelta 1a Sociedad Jnﬂu ]

Séller 15 Juaio 1928, —Por I?;,'J.
bierno.—El Secretario, Juan




SOLLER - ——— 15 ==
eSEILICICIHICHIHICHICIC | Telephone 6-35-Télégramme; MAYOL, Minimes 4, Marseilie
Importation de Bananes

‘toute I’année
€xpédition en gros de Bananes

en tout état deTmaturité

(

) et Espana

16, Rue Jean-Jacques Rousseau.—BORDEAUX
EMBALLAGE SOIGNE

| ® Jisw tdignaphlque: Capana-Rousseau-BORDEAUX. — Téléphone 38-30

;_-- EEICIC2EIEICICICICICICICC:

| =
Transportes y Aduanas

4 RUE DE- MINIMES, 4 — MARSEILLE

Antonlo May()l y Martlal M&l]lOl IMPORTATION DIRECTE de fruits et primeurs de toute natures

CERBERE (Py e 01'- = Fournituers pour Expéditeurs, Compagnies de Navigation, Magasinier

(Herault)
Martlal Waillo] - certe

2 Quai Aspirant Herber, 2

G S e S IR

oo i S i,

MAISON JACQUES MAYOL, FONDEE EN 1880

HIN FACH LHEH MARCHE CENTRAL

AR

LA DIRECCION DEL

HOTEL BESTAURANT
— [ MARINA =

Plaza de Palacio, lO
B ARCELON

: Serviclo especial para el tramsbordo de naramjas y toda clases de [frutas,
& COMPETENCIA Y SERIEDAD - RAPIDEZ Y ECONOMIA

PORT-BOU - Espaiia.
BARCELONA - Consulado 1-3.° Despacho 35.

TELEFONOS : TELEGRAMAS

CERBERE, 39 CERBERE — MAYOL
- TE, , 670 PORT-BOU — MAYOL
| BARCELONA, 4384. A. BARCELONA — BANANAS

RN mmtmmmﬂmzt!tmmmmmm%mmmmmmt«m—‘__“mumctmmm«t«ummwxmm
ﬂmnmnmnﬁmmnml

TRANSPORTES CASAS en
T g

MARITIMOS y TERRESTRES CETTE 11 msc
VALENCIA  8-10 calle Llop
AGENGIA de ADUANAS SOLLER 8 calle Bauzi
PORT BOU Espagne

ANTIGUA casa BAUZA vy MASSOT

Jacques MASSOT et fils

SUCESORES

1 TEI‘EFONOS TELEGRAMAS OASA COENTRAL
CERBERE g ¢ Cerbére

% FORT-BOU 21 jut Cette Cerbere

SOLLER  _ MASSOT

. >
Ny L RSP RN S o 9@@9@@@@@9@@9\3

E CASASEN)

Se complace en comunicar a su dis-
tinguida clientela que prosrgurendo
el plan de reformas establecido,
han" inaugurado el servicio de ba-

mmmm;mmmmnmmmmmnmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmmm

]

EOHEG IO CL2 mmmmmmm =

i

fiosYy agua corriente en todas las

habitaciones, rigiendo no obstante °
los mismos precios.
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TeeeRE EEEEE™
) FRUITS FRAIS ET SECS-PRIMEURS
@)

Spécialité de FIGUES, T
DATTES, LPF ORANGES,

MAROUE DEPOSEE

BANANES, el CITRONS

P . LLABRES PERE ET FILS

5.3 \ VALENCIA FRANCIA 11 et 15 Cours Julien (anciemenent Bd. Garibal
S O S G T OO W Y | @ Adresse télégraphique: TELEPHONE
M JASCHERI, msme MARSEILLE 1-18
S lee e e o ate e e e S e e ale e sle e e e sle s ale R e e

- Exp
: --.._?_B_'[gclou AL EXTRANJERO @ NARANJAS Y MAN-

‘ ?f, *31‘3:’:_9 LIMONES GRANADAS ARROZ Y CACAHUET

FRANCISCO FIOL
ALCIRA (VALENCIA)

£asa fundada en 1912
Telegramas: FIOL ALCIRA

PR S0 et e 5 e e s 0 0 sl ol s o
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o o000 o]0

o oo ol
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=5 ; /‘F ] S Y AT A § e primer
PENSION MAYORAL “2in

COCINA EXCELENTE.—SITUACION CENTRICA.—AGUA CO-
RRIENTE, FRIA Y CALIENTE. — CALEFACCION RECIENTE
MENTE REFORMADA.—PRECIOS REDUCIDOS.
RAMEBLA DEL CENTRO — PLAZA REAL
Entrada Calle Coldn’, 3

BARCELONA

s sle o g e ol s ol sl e Sle e sle e e

e:e




IMPORTATION
“XPORTATION

Téléphone 21 - 50

Corazon, Providencia et San Miguel.

Spécialité pour les expéditions d* oranges, bananes, dattes, figues et arachides par vagons complets,

sueursaie = nice: [VJAISON “VALENCIA,,

TELEPHONE 42-28

B ' ‘ = SOLLER
FRUITS FRAIS-FRUITS SECS-PRIMEURS

RIPOLL&C

, COM IS LULIEN; 61

MARSEILLE

Importation directe d’ oranges des meilleurs zones de Valencia par vapeur Unisn et voiliers 4 moteur |

COMMIsgl
CONS!GNA

Télégrammes: RIPOLL - MiRgg ! i,i =

38, Cours Saié

NI CEY

Gran ﬂotel Restaurant del Ferrocarril

x Este edificio situado entre las estaciones de los ferrocarri-
@ les de Palma y Séller, con fachadas 4 los cuatro vientos, reune

odas las comodidades del confort moderno,

Luz eléctrica, figua & presion fria y caliente, Depar-
g tamento de bafios, Extensa carta, Servicio esmerado

v

y econémico.

-
X
ﬁ
X
Director propietario; Jaime Cowvas ¥
ksc-xlxlxlxxixmxanxxnxla

N7 . . ) O ¥ o9 & 5 P o8 9, & 0 @
DPGP P DI PP P PPPP DPDPPOPDBDDS TN
L5
L 4

¢ YIUDA DE PEDRO CARDELL 3

e &
& Pimo de Rers, 45 VILLARREAL Custeller) g
L2 <
L Exportacion de toda clase de frutas frescas y secas o
$ Especialidad en naranjas y mandarinas por vagones completos. :5:
g Telegramas: CARDELL VILLARREAL é.
QP PP DD PPPP PP PP BTPIRDPNNDD DD

Antes de hacer sus compras consunlte a
LA CASA DE LAS NARANJAS

F. ROIG

( Roigfils: Puebla Larga
Telegramas e -
(Exportacion: Valencia
Teléfo 05%2 Puebla'Larga, 48 C
n
| 205 Grao—Embarques, 805 Valencia

-arcagente

Direcciéon Postal: F. Roig, Puebla Larga (Valencia)

®

| IMPORTATION o GOMHISSIOH a EXPORTATION

i) i

PIERR

8 1B
e

- 15, Rue Henri Martin —-ALGER ——

Exportation de pommes de terre nouvelles, artichauts tomates chas-
selas et tous produits d‘ Algerie et d* Oranie.

Espécialité de dattes muscades du Souf et Biskra

AVIS.—Sur d2mande cette maison donne tous ses prix pour toute
marchandises franco care Marseille.

Couriers tous les Jours.

Télégrammes: VALENCIA

&>
(MPORTATION: EXPORTATION

SPECIALITE DE BANANES ET DATTES
FRUITS FRAIS ET SECS

1. Ballester)

2.a Rue Crudére. - MARSEILLE
Adresse télégraphique: Hormiga Marsellle
Téléphone Permanent 8-82

&
8

(z MAISON D‘EXPEDITION DE FRUITS
et primeurs de la Valiée du Rhdne et ardéche

Espécialité en cerises, péches, prunes reine, claudes et polfﬂ
William, pommes a couteau, raisins.

A. Montaner §& seflf

I0—-12 Place des Clercs 10—12 =
SUCCURSALE: 5 Avenue Vietor-Hugo 5 — VALENCE sur Rhone s
Téléphone: 94.—Télégrammes: Montaner Valence.

MAISON A PRIVAS carpecHE) (I
Pour l‘expéditions en gros de chataignes, marrons et ﬂ"“.-’l 8
Télsgrammes MONTANER PRIVAS

MAISON A CATANIA aTALIA)

Exportation oranges, mandarines, citrons, fruits sacs doﬁl
ot d‘Itaiie. %

L’I’éléphona 1001

e OEEems ns SR O EEE

TRANSPORTES TERRESTRES Y MAR!TIMDS
LA SOLLERENSE

JOSE COLL

Casa Principal en CERBERE :
SUCURSALES EN PORT-VENDRES Y PORT- B(;;Ij‘
CRTTE: F. Rochioa & Vda. M. Ricart, — Quai- da Poat i

COTT%SB onsales BARCELONA: Sebastién Rubirosa — Plaza Palacﬂiz_‘,—
ADUANAS, OOMIS.ON, OONSIGNACION, TRANSITOSS
hgeneia sspecial para ol fransborde y la reexpedicién de Frutos y Pri?@=
SERVICIC RAPIDO ¥ =HCONOMICO

Thcr Cerbére, 9 & CERBER% i Jos: Coll =8
efono tte, .08 elegramas CETTE car
i %0 8 PORT-BOU - Joséc”"

e GG s s anesnans st BB JSREEEEEEIIEE

SOLLER.—Imp. de J. Marqués Arbona.

VIA FISCHETTI, 2 A.
Télégrammes: MONTANER FISCHETTI CATANE
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